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PYCCKUM

CAMOBAP

UHCTpYyKLUMSA No skcnayaTauuv

OnucaHune

1. Bbiknoyatens nutaHus «l/0»

2. Kopnyc camoBapa

3. Mepexnoyatenb pexvMMoB KunsyeHus 3 n
noaaepxaHvs Temneparypbl

4, OTMeTKa MakCMManbHOro YPOBHS BOAbI
<<MAX>>

5. nacTtrukoBoOe KONbLO

6. Kpblwka camoBapa

7. Pyykun ons nepeHockun

8. Pyyka kpaHuka

9. KpaHuk

10. lHgnkaTop pexuma noaaepxaHus Temne-
paTypei

11. MnaunkaTop pexmma KnnsseHus qp

12. KpblLLKa 3aBapO4HOro YanHuka

13. dunbTP 3aBaPOYHOro HaliHuKa

14. 3aBapOYHbI YaMHNK

BHumaHume!

Lna nononHUTEeNbHOM 3aWmThl LienecoobpasHo
B LLenu NMTaHns camMoBapa yCTaHOBUTb YCTPOW-
CTBO 3almMTHOro oTkayeHms (¥Y30) ¢ HoMu-
HanbHbIM TOKOM cpabaTbiBaHUs!, HE MPEBbILIAIO-
wum 30 MA, gns yctaHoBku Y30 obpartuTtech K
cneunanumcry.

MEPbI BESOMNACHOCTU

Mepen Havyanom akcnayaraumm camoBapa BHU-
MaTesibHO NPoYUTaTE HACTOSILLYIO MHCTPYKLMIO
no aKcrJyataumm 1 coxpaHuTe eé is Ucnonb-
30BaHUA B KQYECTBE CNPaBOYHOro Matepumana.
Mcnonb3yinTe camoBap TOJIbKO MO €ro NpsiMomMy
Ha3Ha4YeHM I, Kak N30XeHO B JaHHOW MHCTPYK-
umn. HenpasunbHoe obpalleHne ¢ npubopom
MOXET MPUBECTU K €ro NoJsIoMKe, NPUYNHEHUIO
Bpea Nnosib30BaTesio Uv ero UMyLLLECTBY.

Bo usbexaHue pucka nopaxxeHusi aNeKTpm-
YecKMM TOKOM coOJlofaiTe HUXecneayio-
e npaBuna.

- Yb6egoutecb B TOM, 4TO pabouyee Hanpsike-
HUEe YCTPOWCTBa COOTBETCTBYET Hanpsixe-
HUIO 3N1IEKTPUYHECKON CeTH.

« CeTeBOl LWHYP CHabXeH «eBPOBUJIKON»;
BK/IIOYANTE €€ B 3NIEKTPUYECKYIO PO3ETKY,
VIMEIOLLLYIO HaAEXHbIN KOHTAKT 3a3eMJIEHNS.
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Bo nsbexaHne prcka BO3HUKHOBEHWUS NnoXa-
pa He NCNonb3yiTe NEPEXOOHUKN NPpU Noa-
KJIIOYEHUM YCTPOMCTBA K 3NEKTPUYHECKOMN
poseTke.

He ncnonb3yinTe yCTPOMCTBO B BaHHbIX KOM-
HaTax. He nonb3yiiTecb M BONM3M GaccenHoB
NN ApYyrnx EMKOCTEN, HAaNOIHEHHbIX BOAOMN.
He mncnonb3yiite yCTPOMCTBO B Henocpea-
CTBEHHOWN 65IM30CTU OT MCTOYHWKOB Ternna
WM OTKPBLITOrO MiamMeHu.

CTaBbTe YCTPOWCTBO Ha POBHOW U YCTONYM-
BOI MOBEPXHOCTU, HE MOMELLANTE YCTPO-
CTBO Ha Kpaw cTona.

3anpelwaetca pacnofnaratb  YCTPOWCTBO
BOAM3N CTEH Unn psaom ¢ Mebenblo, pac-
CTOsIHMEe OT YCTPOWMCTBa A0 JItoObIX NoBepX-
HOCTEW A0MKHO COCTaBnsATb He MeHee 30 CM.
3anpeLLaeTca MCnonb3oBaTb YCTPOWCTBO
BHE MOMELLEHUNA.

Mcnonb3ynTe TONbKO Te€ akceccyapbl, KOTO-
pble BXOOSAT B KOMIMIEKT NOCTaBKU.

He npuvkacalitecb MOKpbIMU pykamu K KOp-
nycy camoBapa, K CeTEBOMY LLIHYPY U K BUJIKE
CeTEeBOro LWHypa, 9TO MOXEeT MPUBECTU K
TpaBMe WU MONYYEeHUIO yaapa anekTpuye-
CKNM TOKOM.

Cnepoute 3a TeM, 4TOObl CETEBOW LUHYP He
CBeLUMBACs CO CToNa, He Kacascsl ropsiumx
NMOBEPXHOCTEN N OCTPbIX KPOMOK Mebenu.
BblHMMasa BWKY CETEBOro LUHypa U3 3nek-
TPUYEeCKol po3eTkn, He TAHUTEe 3a ceTe-
BOW LUHYP, @ AEPXUTECh 3a BUJIKY CETEBOIO
LIHYpAa.

3anpellaeTcs Bk/O4YaTb YCTPOWCTBO 6e3
BOAbI.

3anpeLaeTca MCnonb30oBaTb YCTPOWCTBO
6€e3 KpbILLKN.

Mcnonb3yiiTe camMoBap TOJIbKO ONS Kunsive-
HUS BOAbI, 3anpeLliaeTcsa Noaorpesarb Uan
KUMATUTb B HEM Ni0Oble ApYrne XUAKOCTU.
Cnenute 3a TeM, 4T0Obl YPOBEHb BOAbI Obis
He Bbile 0TMeTKM «MAX».

3anpelaeTcs fonvBaTk Bogy B caMoBap BO
BPEMSI KUNSYEHUS.

3anpeLaeTcs HanoHATb YCTPOMCTBO BOAOM
HEernocpeaCTBEHHO U3 BOAOMNPOBOAHOMO
KpaHa, Ans 9TOro UCMOoNb3ynTe NOAXOOSLLYIO
nocyay.

Mcnonb3ynte TONbKO Te AeTtanu, KoTopble
BXOOST B KOMIIEKT MOCTABKM.
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PYCCKUM

3aBapouyHbIi YaliHMK ycTaHaBnuBalnTe Ha
KOpMyC camoBapa [0 ero BKJIIOYEHUS.
3aBapoyHbI YaHWK HEe MpeaHasHayYeH ons
MCMNONb30BaHMUS B MUKPOBOJIHOBbLIX Meyax,
LyXOBbIX LWKadax uim Ha Kaknx-nnbo Harpe-
BaTesIbHbIX MOBEPXHOCTSIX.

He poHsiiTe 1 He HaKOHANTE YCTPOUCTBO.
He octaBnsiiTe BKIIOYEHHOE YCTPONCTBO 6€e3
npucmoTpa.

Bo Bpemsi knnsyeHus BoApl He OTKpbIBaliTe
KPBILLKY U HE OCYLLECTBASINTE NOAAYy BOAbI
13 KpaHuKa.

He nopHocUTE pPyKy U HE HAKNOHANTECH Hapg,
OTBEPCTUSAMU BbIXOAA Napa, 9T0 MOXET Npu-
BECTU K OXOry. He 3akpbiBanTe OTBEPCTUSN
BbIX0OZa Napa KakMMmun-nmbo npegmMmeTamu.
He nogHumanTe v He nepemeLLante ycTpom-
CTBO BO BPEMSI 3aKMUMaHUS U KUMEHWS BOAbI, TaK
KaK MOXHO MOJSTy4NTb OXOT BbIXOASALLYVIM MapoM.
He npukacartecb K ropg41MmM NMOBEPXHOCTAM
YCTPOWCTBA.

BynbTe 0CTOPOXHbI NPV NepeHoce camoBa-
pa, HanoJIHEHHOro KMNSATKOM. [lepeHocute
camoBap, AepPXach TONbKO 3a PYHKW.

lMepen cnvBOM OCTaBLUENCS BOAbl AanTe
YCTPOMCTBY OCTbITb, 3aTEM CHUMUTE KPbILL-
Ky, MAaCTUKOBOE KOJIbLLO 1 CNENTE BOAY.

Bo n3bexaHve ynapa anekTpuieckum ToKOM
HE norpyxamnte camoBap, CETEBOM LUHYpP ©
BWUJIKY CETEBOIO LLIHYPa B BOAY X B Niobyto
OPYryio XNaKoCTb.

YCTPOWMCTBO crnenyeT OTKIUYNTE OT 9N1EKTPU-
4YEeCKOW CeTW, eCnu Bbl M HE MOMb3yeTech, a
Takxe nepes YNCTKON.

He nomewiante camoBap B NOCYAOMOEYHYIO
MaLlUnHy.

Mepepn Tem, kak ybpaTb camoBap Ha Aau-
TeNbHOE XpaHeHWe, UNn nepen YUCTKOW,
OTKJIIOYNTE YCTPOWCTBO OT 3SNEKTPUYECKON
ceTu, JaiiTe eMy OCTbITb, CNIEATE BOAY 1 NPO-
cyLimTe camoBap.

M3 coobpaxeHuin 6GesonacHocTU peten
He ocTaBnsiiTe MONMATUNIEHOBbIE MaKeThl,
MCMNONb3yeMble B KayeCTBe YnakoBku, 0e3
Hagsopa.

BHumaHnue! He paspelsainte getam urpatb C
NONNSTUNEHOBbLIMM NaKeTaMm Un yrnakoBOHHOWN
nnéxkon. OnacHoOCTb yayLlbs!

He paspeluaiite 4eTaM MCNONb30BaTb Camo-
Bap B KA4ECTBE UTPYLLKU.
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JlaHHOe yCTPOICTBO He npeaHa3Ha4YeHo ans
MCMNOJIb30BAHUSA AETbMU U NIOABMU C Orpa-
HUYEHHBIMW BO3MOXHOCTSIMU, €CNN TONbKO
NINLOM, OTBevYaloWmMM 3a Ux 6e30nacHOCTb,
VMM He JaHbl COOTBETCTBYIOLUNE U MOHATHLIE
VM MHCTPYKLIMM O 6€30MacHOM MoJib30BaHNM
YCTPOMCTBOM UM TEX OMACHOCTSX, KOTOpble
MOryT BO3HMKaTb MPU €ro HenpaBubHOM
MCMNOMIb30BAHUN.

XpaHuTe YyCTPOMCTBO B MecCTax, HepfocCTyn-
HbIX 011 AeTen 1 niogen ¢ orpaHNYeHHbIMU
BO3MOXHOCTAMU. He paspeluanTte nm nosb-
30BaTbCs YCTPOMCTBOM 6e3 npucmoTpa co
CTOPOHbI OTBETCTBEHHbIX B3POC/IbIX.
Mepunoanyeckn NpPoBEPSNTE CETEBOWN LUHYP
1 CeTeBylo BUNKY. He nonb3ynTtecb yCTpoii-
CTBOM, €C/M UMEIOTCSI HEVMCMNPABHOCTU UNU
Kakune-nnmbo NOBPEXAEHNS CETEBOIO LUHYPA,
BUJIKM CETEBOIO LUHYPA, KPbILLKK UAK KOpMy-
ca ycTpomncTBa.

3anpeLaeTcs cCaMoCTOATENIbHO PEMOHTUPO-
BaTb YCTPOMCTBO. Npu 0OHapyXeHUn Heuc-
npaBHoOCTeN obpallaiTecb B aBTOPU30BaH-
HbI (YNONHOMOYEHHbIN) CEPBUCHbIN LEHTP.

YCTPOWICTBO MPEAHA3SHAYEHO TOJIbKO
L1J15 BBITOBOIO MNCINOJ/Ib3OBAHMS

NEPEA NEPBbIM UCMOJIb3OBAHUEM
Mocne TPaHCNOPTUPOBKN WIN XPaHEHUS
YCTPOWVCTBa NMpu MOHWKEHHOV Temneparype
Heob6xoAMMO BbiAep)xaTb ero npyu KOMHar-
HOVi Temneparype He MeHee ABYyX Y4acoB.

M3Bneknute camoBap K3 YNakoBKW, yaann-
Te nobble Haknenku, Melwawuwme pabdoTte
yCTpoOWcTBa.

MpoBepbTe LLENOCTHOCTL YCTPOWCTBA, MNpu
HanM4ynn NOBPEXOEHN HE NONb3YNTECH UM.
Mepen BkoYeHMEM ybeamTecb B TOM, YTO
paboyee HanpsiXeHne yCcTPolCcTBa COOTBET-
CTBYET HaNPsXXEHUIO 3N1EKTPUYECKON CETU.
OTkporite KpbiwKy (6), 3anente B camoBap
BOAY, WUCMONb3ys OJiS 3TOr0 MOAXOASILLYIO
nocyny, He LonyckanTe NPeBbILLEHNSs OTMET-
K1 MakCUMasibHOro ypoBHS BOAb! (4) «MAX»>.
BcTaBbTe BUSIKY CETEBOIO LUHYPA B 3N1EKTpU-
4YeCKylo PO3ETKY.

Bkniounte pexum kmngydenusa. Ons aTtoro
ycTaHOBUTE nepeksoyarenb (3) B nosioxe-
HUE «PEXUM KunaueHuns» G, BKIloYMTe camo-
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PYCCKUM

Bap, YCTAaHOBMB BbIK/O4aTeNb (1) B NONOXeHne
«|», npn aToM 3aropsTca nHamkatopsl (10) u (11).
Mocne TOro kak BOZA 3aKkMMuUT, cCamoBap nepe-
KIOYUTCA B PEXUM MNOALepXaHNs TemMnepaTypsbl,
nnaukartop (11) p noracHet, nepekmoyarens (3)
NepekniounTCa B nonoxexHue §, nHavkarop (10)
OyneT ropetb.

[ins npomMbiBKM KpaHuka (9) NoACTaBbTe NOA, HEro
NOAXOASALLYIO MOCYAY U MOBEPHUTE PYYKY KpaHUKa
(8). MepekpoiiTe nofady BOAbl, MOBEPHYB PYYKY
KpaHwvka (8).

[ainte camoBapy OCTbITb, CHUMUTE KPbILWKY (6),
KONbLLO (5) v cneiite BOAY 13 camoBapa.

Mpumeyanue: [1ns ynaneHvs nOCTOPOHHWX 3araxoB
MPOKNMSITUTE 1 ceviTe Body 2-3 pasa.

BHumanue! Bo Bpems cnnBa Bogbl coGnioaaiite
OCTOPOXXHOCTb BO U36eXaHue nosy4eHns 0XXOros
napom v ropsiiesi BoAou.

NCNOJIb30OBAHUE CAMOBAPA

3anente B camoBap BOAy, UCMOAb3Ys ANs 9TOro
NOAXOASLLYIO MOCYAy, HE MpEBbILLIATE OTMETKY
MaKCMManbHOro ypoBHs BOAbI (4) «MAX».
YcTaHoBwuTE KOMbLO (5), 0 NPaBUILHOCTY YCTAHOBKM
CUrHanmM3upyeT LLEen4oK GrKCaTopoB KombLa.
YCcTaHOBWTE KPbILLKY (6) HA MecCTO.

BkntounTe pexumm kunsyenus. Ins sToro ycTaHo-
BUTE nepekioyartenb (3) B MONOXEHUE «pexumM
KMnsHeHns» )P, BKAKOYMTE camoBap, YCTaHOBUB
BbIk/Ilo4aTenb (1) B nonoxenue «l», npyu atom
3aropstcs nHavkaropsl (10) u (11).

Mocne Toro kak BOAA 3aKMMWT, camoBap nepe-
KIIOYUTCA B PEXUM NOALEPXAHNS TEMNEPaTypbl,
nepeknto4atens (3) ycTaHoBUTCS B NONOXeHWe £,
nHaukatop (10) 6yaet ropeTb.

Bbl MOXeTe BK/IOYATb MOBTOPHOE KUMSYEHUE
4yepes3 HeEKOTOPOe BPEMSI NMOC/E 3aKunaHus BoAbl,
KOrAa YCTPOMCTBO HaxoAuTCs B peXvme noanep-
XaHvsi Temneparypsbl (B 3TO BPEMS rOPUT MHAMKA-
Top (10) ). [ins atoro yctaHoOBWTE Mepeksioya-
Tenb (3) B nonoxexve 3.

Cneoute 3a Tem, 4TOObl YPOBEHb BOAbI Obl HE
HUXe YPOBHS KpaHwka (9) 1 He Bbile 0TMeTKM (4)
«MAX». Ecnun Boabl B camoBape Maso, OTKponTe
KpbILLKY (6) 1 go6aBbTe BOABI.

CnuBaiite BOZly B NOAXOASLLYIO MO BbICOTE MOCY-
[y, NoACTaBbTe €€ Nof KpaHuk (9) n noBepHUTe
pyuky (8).

Mocne ncnonb3oBaHWs BbIKMOYUTE YCTPOWCTBO,
YCTaHOBUB BbIKNtoyaTesnb (1) B nonoxeHue «0», n
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N3BNEKNTE BUJIKY CETEBOTO LLIHYpPa U3 aneKTpuye-
CKOI pO3eTKMN.

JoxauTecb MOMHOrO OCTbIBAHUS YCTPOWCTBA ©
Cneite HeNcmnoNb30BaHHYIO BOAY.

BHumanue!

Mocne kuns4yeHns BoAbl yCTPOMCTBO aBTOMa-
TUYECKU NepexoanT B PEXUM MoAnepXKaHus
Temneparypbi. [lpyu ocTeiBaHUN BOAbI YyCTPOI-
CTBO aBTOMaTU4YeCKU BKJIlOYaeT HarpeBareJib-
HbIi 371EMEHT, NPU 3TOM 3aropaeTcs UHANKa-
Top (11) .

OTk/II04eHne yCTPONCTBA OT 3JIEKTPNYECKOM
ceTu NPou3BoAMNTCS yCTaHOBKOW BbiK/Il0YaTe-
ns (1) B nonoxexue «0»!

Bcerpa Bbiknto4aiiTe yCTPOMCTBO BbIK/tOYaA-
Tenem (1), ecnu Bl UM He MN0/Ib3YETECH.
Ecnu Bbl cnyYyaliHO BKJIIOYUIIN YCTPOWCTBO,
a KonnyecTBo BOAbI OKa3asioCb HEAOCTaToy-
HbIM, TO cpaboTaeT aBTOMaTUYeCckuii Tepmo-
npepoxpaHUTeslb U CamMoOBap OTKJIIOYUTCS.
OTK/1I04UTE YCTPOMCTBO OT 3/IEKTPNYECKOW
ceTu u paiite emy OCTbiTb B TeyeHue 5-10
MUHYT, 3aTeM 3aroJIHnTe caMoBap BOAOW 1
BK/IIOYNTE, npubop 6ymer paboratb B HOp-
MasibHOM pexume.

Wcnonb3oBaHune 3aBapo4HOro yaiiHuka (14)

YcTaHOBWTE B 3aBapOyHbI YanHuK (14) ¢unbtp
(13), kak nokasaHo Ha pucyHke 1.

3acbinste B ¢unbtp (13) Heobxooumoe Konuye-
CTBO yasi.

HanonHuTte 3aBapoyHbIN YaNHUK ropsyen BOOON,
NMOACTABMB €ro Nof KpaHuk (9) 1 NoBEPHYB PyUKy
(8).

3akpoiiTe YanHuk (14) kpbiwkoi (12), coBMecTmB
OTMETKM 5 Ha KPbILLKE 1 YalHKKE.

[ns noporpesa 3aBapo4HOro YanHuka (14) cHu-
MUTe KpbILWKY camoBapa (6) 1 ycTaHoBUTe 3aBa-
POYHbIA YalHMK (14) Ha konbuO (5), Npu 3TOM
camoBap AoJkeH paboTarb B pexxume nogorpe-
Ba (B 9T0 BpeMs ropuT nngukartop (10) ).

Yucrtka n yxop,

lMepen, 4MCTKOM OTKOYUTE YCTPOWCTBO OT
CeTun, ganTe eMy OCTbITb U ClIENTE BOAY.
MpoTpuUTE BHELLHIOI MOBEPXHOCTbL CamMOBa-
pa MSArkor BRAXHOW TKaHbIO, MOCNEe 4ero
BbITPUTE €ro Hacyxo.
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- He wucnonb3dyite pns 4ucTtkm camoBapa
MeTa/NIM4eCKme LETKN, abpas3nBHbIE MOIO-
e CpeacTBa 1 pacTBOPUTENW.

— He norpyxanTte camoBap, CETEBOW LUHYP U
BWJIKY CETEBOIO LUHYpa B BOAY Win B NoOble
Apyrve XuakocTu.

- 3anpelyaeTcs nomeLlats camoBap B Mocy-
[OMOEYHYIO MaLLVHY.

— [pombiBariTe 3aBapoO4HbIi YanHUK (14) n
GunbTp (13) TENNON BOOOWN C HETPanbHbIM
MOIOLLMM CPEACTBOM, MOCJIEe 4ero NpoMomnTe
1 npocyLlmnTe.

- 3aBapoyHbii YanHuk (14) n dunetp (13)
MOXHO MbITb B MOCYJOMOEYHOM MaLUnHe.

MaTHa Ha BHYTPEHHEW NOBEPXHOCTU CaMo-

Bapa

Mpn BO3OENCTBMN Pa3NNYHbLIX MPUMECEN, CO-

nepxalumxcs B BoAe, BHYTPEHHSIS1 MOBEPXHOCTb

Koprnyca camoBapa MOXET He3Ha4uUTesNlbHO U3-

MEHUTb CBOM LBET.

— [Ona ypaneHua nateH cmouuTte candeTtky
JIMMOHHOMN KMUCAOTOW WA CTOIOBbIM YKCY-
COM M NPOTPUTE BHYTPEHHIOIO MOBEPXHOCTb
Kopryca camoBapa.

— [na yctpaHeHnsa npmBkyca JIMMOHHOW KWUC-
N0Tbl MW YKCyCa BCKUMNSITUTE BOAY U ChEW-
Te eé. lNosTopuTEe Npouenypy OO0 MOSHOro
YCTpaHeHns 3anaxa v npmuekyca.

— YpaneHue Hakunun

- Hakunb, obpasyowasca B camosape, Bv-
fleT Ha BKYCOBble KayeCTBa BOAbl, a Takxe
HapylaeT TennoobMeH MexXay BOAOW 1
HarpeBaTeslbHbIM 3/1IEMEHTOM.

—  [Onsa yoaneHnsa Hakunu HanenTe Boay C pas-
BeJEHHbIM B HEll CTONIOBLIM YKCYCOM B MpPO-
nopummn 2:1 JO OTMETKM MakCUMasbHOro
YPOBHS (4) «MAX».

— [lopgknoynTe YCTPOWCTBO K 3NEKTPUHECKOon
CeTU N BKJTIOYUTE PEXUM KUMAYEHUS, OCTaBb-
Te camMOoBap B pexvuMe nogaepxaHns Temne-
patypbl Ha 30 MUHYT.

— TlOBTOPHO BCKMMATUTE PacTBOpP, YCTaHOBUB
nepeksodarens (3) B nonoxexune 3.

- [lNocne noOBTOpHOro 3akunaHwWsi pacTBopa
BbIK/IIOYMNTE YCTPONCTBO, YCTAHOBUB BbIK/IO-
yatenb (1) B nonoxenuve «0», 1 nsBnekute
BWUJIKY CETEeBOro LUHypa W3 3N1eKTPUYECKOM
pO3eTKN.
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— [JanTte yCTPOWCTBY OCTbITb, 3aTeM clnente
pacTBoOp, NpeaBapuUTENbHO CHAB KPbILLKY (6)
1 KonbLUo (5).

- [llocne ypaneHns Hakvnu nNpomonTe camo-
Bap, HECKOJIbKO pa3 BCKUMATUTE HUCTYIO
BOAY U CnenTe ee.

- [Ana yaaneHns Hakmnm MOXHO MCMNOJb30BaTh
cneuvanbHble CpeacTsa, NpegHasHaYeHHble
015 3NeKTPOYaNHUKOB.

— PerynapHo ouunwaiiTe yCTPOMNCTBO OT HAKMMK.

XpaHeHue

- Tepepn TeM kak ybpaTb YCTPOWNCTBO Ha AJnN-
TeNlbHOE XpaHeHue, NpPou3BeAUTE YUCTKY
YCTPOWCTBA, CnenTe OCTaBLUYOCS BOAY M
npocyLumMTe camoBap.

— XpaHuTe camoBap B CyXOM, MPOXJaZHOM
MeCTe, He4OCTYNHOM A/19 AETEN.

KomnnekT noctaBku

CamoBap — 1 w.

Konbuo - 1 wr.

Kpblwka camoBapa — 1 WrT.
3aBapoyHbI YarHUK — 1 WT.

KpblLka 3aBapo4HOro YamHmka — 1 wrt.
PunbTp 3aBapOYHOro YariHmka — 1 Wwrt.
WHCTpyKums — 1wt

TexHU4YecKkne xapakTepucTuku
OnekTponutanue: 220-240 B ~ 50/60 Iy
MakcumanbHas notpebnsemast MOLLIHOCTb:
1850-2200 BT

MakcumasibHbI 06beM Boapl: 2,5 n

lMpoun3BoanTens ocTaBasieT 3a cobov npasBo 13-
MEHSITb XapakTepPUCTUKK YCTPOKCTB 6e3 npes-
BapUTEsIbHOIO yBELAOMIIEHNS

Cpok cnyx0bl ycTporicTBa - 3 roga

EAL

Uarotoesutenb: Ctap Nntoc Jinmuten, IOHKOHT
Appec: od. 1902-03, WNct TayH bBunguwr, 41
Nokxapt Poya, BaHyaii, TOHKOHI

CpenaHo B KHP
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SAMOVAR

Instruction manual
Description

1. Power switch «I/0»

2. Samovar body

3. Boiling ¢p and keep warm & operation
mode switch

“MAX” water level mark

. Plastic ring

. Samovar lid

. Carrying handles

. Tap handle

. Tap

10. Keep warm mode indicator
11.Boiling mode indicator 3

12. Teapot lid

13.Teapot filter

14. Teapot

©oNo oA

Attention!

For additional protection it is reasonable to
install a residual current device (RCD) with
nominal operation current not exceeding
30 mA. To install RCD contact a specialist.

SAFETY MEASURES

Before using the samovar, read this instruction
carefully. Keep these instructions for future
reference.

Use the samovar according to its intended
purpose only, as it is stated in this user manual.
Mishandling the unit can lead to its breakage
and cause harm to the user or damage to his/
her property.

To avoid risk of electric shock observe the

following safety measures.

* Make sure that operating voltage of the unit
corresponds to voltage of your home mains.

» Power cord is equipped with “euro plug”;
plug it into the socket with reliable ground-
ing contact.

» To avoid fire do not use adapters for con-
necting the unit to the mains.

* Donotuse the unitin bathrooms. Do not use
it near swimming pools or other containers
filled with water.

* Do not use the unit near heat sources or
open flame.
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Place the unit on a flat stable surface; do not
place the unit on the edge of table.

Do not place the unit near walls or furniture,
the distance between the unit and any other
surface should be at least 30 cm.

Do not use the unit outdoors.

Use only the attachments supplied.

Do not touch the samovar body, the power
cord and plug with wet hands, this may
cause injuries or electric shock.

Provide that the power cord does not hang
from the edge of a table, or touch hot sur-
faces and sharp edges of furniture.

When unplugging the unit pull the plug but
not cord.

Do not switch the unit on without water.

Do not use the unit without lid.

Use the samovar for water boiling only. It is
prohibited to heat or boil other liquids in it.
Ensure that water level is not above the
«MAX» mark.

Do not refill the samovar during boiling.

Do not fill the samovar with water directly
from the faucet; use a suitable bowl for this.
Use only the removable parts supplied with
the unit.

Place the teapot on the samovar body
before switching it on.

The teapot is not intended for microwave
ovens, ovens or any heating surfaces.

Do not drop or tilt the unit.

Do not leave the operating unit unattended.
Do not open the lid and do not pour water
from the tap during boiling.

Keep your hands away from the steam
release openings and do not bend over
them, it may cause burns. Do not block the
steam release openings with any objects.
Do not lift and do not move the unit when
water starts to boil and during boiling, as it
may cause burns by outgoing steam.

Do not touch hot surfaces of the unit.

Be careful while carrying the unit filled with
boiling water. Carry the samovar holding it
by the handles only.

Before pouring out the remaining water let
the unit cool down, then remove the lid and
the plastic ring and pour out water.
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« To avoid risk of electric shock, do not
immerse the samovar, the power cord and
the power plug of the unit into water or other
liquids.

* Unplug the unit, if are not using it as well as
before cleaning.

* Do not wash the samovar in a dishwashing
machine.

» Before taking the unit away for long stor-
age or before cleaning, unplug it, let it cool
down, pour out water and dry.

* For children safety reasons do not leave
polyethylene bags, used as a packaging,
unattended.

Attention! Do not allow children to play with

polyethylene bags or packaging film. Danger

of suffocation!

* Do not allow children to use the samovar
as a toy.

» This unit is not intended for usage by chil-
dren or disabled persons unless they are
given all the necessary and understandable
instructions by a person who is respon-
sible for their safety on safety measures
and information about danger that can be
caused by improper usage of the unit.

* Keep the unit out of reach of children and
disabled persons. Do not allow them to use
the unit without supervision of the respon-
sible adults.

« Check the power cord and the power plug
periodically. Do not use the unit, if the power
cord, the plug, the lid or the unit body is
damaged.

* Do not repair the unit by yourself. If the unit
has damages, apply to the authorized ser-
vice center.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD
USAGE ONLY

BEFORE THE FIRST USE

After unit transportation or storage at low

temperature it is necessary to keep it for

at least two hours at room temperature

before switching on.

— Unpack the samovar, remove any stickers
that can prevent unit operation.

— Check the unit for damages; do not use it in
case of damages.
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— Before switching the unit on make sure
that the operating voltage of the unit corre-
sponds to voltage of your mains.

— Open the lid (6), fill the samovar with water
using a suitable bowl, do not exceed the
maximal water level mark (4) «MAX».

— Insert the power plug into the mains socket.

— Switch the boiling mode on. To do this, set
the switch (3) to the position «boiling mode»
4B, switch the samovar on by setting the
power switch (1) to the position «I», the indi-
cators (10) and (11) will light up.

— After water starts boiling, the samovar will
be switched to the keep warm mode, the
indicator (11) 42 will go out, the switch (3)
will be set to the position &, the indicator
(10) will be on.

— To wash out the tap (9) place a suitable
bowl! under it and turn the tap handle (8).
Cut the water supply off by turning the tap
handle (8).

— Let the samovar cool down, remove the lid
(6), the ring (5) and pour the water out of
the samovar.

Note: To remove foreign smells boil and pour

out water 2-3 times.

Attention! Be careful when pouring out

water to avoid burns by steam and hot

water.

USING THE SAMOVAR

— Fill the samovar with water using a suitable
bowl; do not exceed the maximal water level
mark (4) «MAX».

— Install the ring (5). The clicking of the ring
locks shows that the ring is installed prop-
erly.

— Install the lid (6) back to its place.

— Switch the boiling mode on. To do this, set
the switch (3) to the position «boiling mode»
B, switch the samovar on by setting the
power switch (1) to the position «I», the indi-
cators (10) and (11) will light up.

— After water starts boiling, the samovar will
be switched to the keep warm mode, the
switch (3) will be set to the position &, the
indicator (10) will be on.

— You can switch the reboiling on some time
after water has boiled and the unit has been
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switched to the keep warm mode (the indi-
cator (10) & is on). For this purpose set the
switch (3) to the position €.

Ensure that water level is not below the tap
(9) level and not above the mark (4) <MAX».
If there is not enough water in the samovar,
open the lid (6) and fill it with water.

Pour water into a bowl of suitable height,
place it under the tap (9) and turn the han-
dle (8).

After the unit operation, switch it off by set-
ting the switch (1) to the position «0», and
unplug it.

Wait till the unit cools down completely and
pour out the unused water.

Attention!

After boiling the water the unit will be
switched to the keep warm mode auto-
matically. As water cools down, the
unit’s heating element will be switched
on automatically, the indicator (11)
will light up.

Shut the unit off by setting the switch (1)
to the position «0»!

Always shut the unit off using the switch
(1) when you are not using it.

If you have accidentally switched the
unit on, but the amount of water appears
to be insufficient, the automatic thermal
switch will be on and the samovar will be
switched off. Unplug the unit and let it
cool down for 5-10 minutes, then fill the
samovar with water and switch it on, the
unit will operate in normal mode.

Using the teapot (14)

Install the filter (13) into the teapot (14) as
shown on the picture 1.

Put the required amount of tea into the fil-
ter (13).

Fill the teapot with hot water, placing it under
the tap (9) and turning the handle (8).
Cover the teapot (14) with the lid (12) match-
ing the marks 5on the lid and on the teapot.
To warm up the teapot (14), remove the
samovar lid (6) and set the teapot (14) on
the ring (5), the samovar should operate in
keep warm mode (the indicator (10) £is on).
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Cleaning and care

Before cleaning, disconnect the unit from
the mains, let it cool down and pour out
water.

Clean the outer surface of samovar with a
soft damp cloth and then wipe it dry.

Do not use metal brushes, abrasives and
solvents to clean the samovar.

Do not immerse the samovar, the power
cord and the plug into water or other liquids.
Do not wash the samovar in a dishwashing
machine.

Wash the teapot (14) and the filter (13) with
warm water and neutral detergent, then
rinse them and dry.

You may also wash the teapot (14) and the
filter (13) in a dishwasher.

Stains on the inner surface of the samovar
The inner surface of the samovar body may
slightly change its color under the influence of
different water impurities.

To remove the stains wet a cloth with citric
acid or vinegar and wipe the inner surface of
the samovar body.

To remove the citric acid or vinegar taste
boil the water and pour it out. Repeat this
procedure till the smell and taste vanish
completely.

Descaling

Scale, appearing inside the samovar, influ-
ences the water taste and disturbs the heat
exchange between water and heating ele-
ment.

To remove the scale fill the unit with a mix-
ture of one part ordinary vinegar and two
parts water till the maximal level mark (4)
«MAX»_

Plug the unit in and switch the boiling mode
on, leave the samovar operating in the keep
warm mode for 30 minutes.

Reboil the mixture by setting the switch (3)
to the position 3.

After the mixture reboiling, switch the unit off
by setting the switch (1) to the position «0»,
and unplug it.

Let the unit cool down and then pour out the
mixture, preliminary removing the lid (6) and
the ring (5).
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— After descaling wash the samovar, boil and
pour out clean water several times.

— You can use special detergents for electric
kettles to remove scale.

— Clean the unit from scale regularly.

Storage

— Before taking the unit away for storage
clean the unit, pour out the remaining water
and dry the samovar thoroughly.

— Keep the samovar away from children in a
dry cool place.

Delivery set

Samovar - 1 pc.

Ring - 1 pc.

Samovar lid - 1 pc.
Teapot - 1 pc.

Teapot lid — 1pc.

Teapot filter — 1pc.
Instruction manual - 1 pc.
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Technical specifications

Power supply: 220-240V, ~ 50/60Hz
Maximal power consumption: 1850-2200 W
Maximal water capacity: 2.5 L

The manufacturer preserves the right to
change the specifications of the unit without a
preliminary notification

Unit operating life is 3 years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can
be obtained from the dealer from whom the
appliance was purchased. The bill of sale or
receipt must be produced when making any
claim under the terms of this guarantee.

This product conforms to the EMC-
C Requirements as laid down by the

Council  Directive  2004/108/EC
and to the Low Voltage Regulation
(2006/95/EC)
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SAMOWAR

Bedienungsanleitung

Beschreibung

1. Netzschalter «1/0»

2. Gehause des Samowars

3. Betriebsstufenschalter: Kochen P2 /
Temperaturhaltung %
sMAX“-Wasserstandsmarke

. Plastikring

. Deckel des Samowars

. Tragegriffe

. Hahngriff

. Hahn

10.Anzeige des Temperaturhaltung-Betriebs &
11. Anzeige des Kochen-Betriebs 7
12.Teekannendeckel

13. Teekannenfilter

14.Teekanne

©o~NO A

Achtung!

Als zusatzlicher Schutz ist es zweckmaBig, den
FI-Schalter mit Nennstrom maximal bis 30 mA im
Stromversorgungskreis des Samowars aufzustel-
len. Wenden Sie sich dafiir an einen Spezialisten.

SICHERHEITSMABNAHMEN

Vor der ersten Inbetriebnahme des Samowars
lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam
durch und bewahren Sie sie fiir weitere Referenz
auf.

Benutzen Sie den Samowar nur bestimmungsma-
Big und laut dieser Bedienungsanleitung. Nicht
ordnungsgemaBe Nutzung des Geradts kann zu
seiner Storung fliihren, einen gesundheitlichen
oder materiellen Schaden beim Nutzer hervor-
rufen.

Um das Stromschlagrisiko zu

vermeiden, beachten Sie folgende

SicherheitsmaBnahmen.

+ Vergewissern Sie sich, dass die
Betriebsspannung des Gerats und die
Netzspannung ubereinstimmen.

+ Das Netzkabel ist mit einem ,Eurostecker”
ausgestattet; stecken Sie diesen in die
Steckdose mit sicherer Erdung ein.

* Verwenden Sie keine Adapter beim
AnschlieBen des Gerats an die elektrische
Steckdose, um Brandrisiko zu vermeiden.

+ Esistnicht gestattet, das Geratim Badezimmer
zu benutzen. Benutzen Sie es in der Ndhe von
Schwimmbecken oder anderen mit Wasser
gefiillten Behaltern nicht.
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Benutzen Sie das Gerdt in der N&he von
Warmequellen oder offenem Feuer nicht.
Stellen Sie das Gerat auf eine gerade und
standfeste Oberflache auf, stellen Sie das
Gerat an den Tischrand nicht auf.

Es ist nicht gestattet, das Gerat in der Nahe
von Wanden oder Mdbeln aufzustellen, der
Abstand vom Gerat zu beliebigen Oberflachen
soll mindestens 30 cm betragen.

Es ist nicht gestattet, das Gerat drauBen zu
benutzen.

Benutzen Sie nur das Zubehor, das zum
Lieferungsumfang gehort.

Beriihren Sie das Gehduse des Samowars,
das Netzkabel und den Netzstecker mit nas-
sen Handen nicht, das kann zur Verletzung
oder zum Stromschlag fuhren.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel vom
Tisch nicht frei hangt und heiBe Oberflachen
und scharfe Modbelkanten nicht berthrt.
Wenn Sie den Netzstecker aus der Steckdose
herausnehmen, ziehen Sie das Kabel nicht,
sondern halten Sie den Netzstecker.

Schalten Sie das Gerat ohne Wasser nicht ein.
Benutzen Sie das Gerat ohne Deckel nicht.
Benutzen Sie den Samowar nur firs
Wasseraufkochen, es ist nicht gestattet, ande-
re Flussigkeiten darin zu erwdrmen oder zu
kochen.

Achten Sie darauf, dass der Wasserstand nicht
Uber der MAX-Wasserstandsmarke liegt.

Es ist nicht gestattet, Wasser in den Samowar
wahrend des Kochens einzugieBen.

Es ist nicht gestattet, das Gerat direkt aus dem
Wasserhahn einzufiillen, benutzen Sie dafir
ein passendes Geschirr.

Benutzen Sie nur die Teile, die zum
Lieferungsumfang gehdren.

Stellen Sie die Teekanne aufs Gehduse des
Samowars vor seinem Einschalten auf.

Die Teekanne ist fir Gebrauch in den
Mikrowellendfen, Backodfen oder auf irgend-
welchen Heizoberflachen nicht geeignet.
Lassen Sie das Gerat nicht fallen und kippen
Sie es nicht um.

Lassen Sie das eingeschaltete Gerat nie unbe-
aufsichtigt.

Offnen Sie den Deckel wahrend des
Wasserkochens nicht und fiihren Sie Wasser
aus dem Hahn nicht zu.

Halten Sie |hre Hande von den
Dampfablassliéchern fern und beugen Sie
sich Uiber den Dampfablasslochern nicht, das
kann Verbriihungen hervorrufen. Decken Sie
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die Dampfablasslocher mit irgendwelchen
Gegenstanden nicht.

* Heben Sie das Gerat nicht auf und stellen Sie
es wahrend des Aufkochens und des Kochens
nicht um, um die Verbriihungen durch austre-
tenden Dampf zu vermeiden.

* Berlhren Sie heie Oberflaichen des Gerats
nicht.

» Seien Sie vorsichtig, wenn Sie den mit kochen-
dem Wasser gefillten Samowar umstellen.
Stellen Sie den Samowar um, indem Sie ihn
nur an den Tragegriffen festhalten.

* Vor dem AbgieBen des Restwassers lassen
Sie das Gerat abkiihlen, dann nehmen Sie den
Deckel und den Plastikring ab, und gieBen Sie
Wasser ab.

+ Tauchen Sie den Samowar, das Netzkabel
oder den Netzstecker ins Wasser oder andere
Flissigkeiten nicht, um Stromschlagrisiko zu
vermeiden.

* Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz ab,
wenn Sie es nicht benutzen oder Reinigung
vornehmen mochten.

* Es ist nicht gestattet, den Samowar in der
Geschirrspilmaschine zu waschen.

« Bevor Sie das Gerat zur langeren
Aufbewahrung wegpacken oder Reinigung
vornehmen, trennen Sie den Samowar vom
Stromnetz ab, lassen Sie ihn abkiihlen, gieBen
Sie Wasser ab und trocknen Sie ihn ab.

* Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie
Plastiktliten, die als Verpackung verwendet
werden, nie ohne Aufsicht.

Achtung! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten

oder Verpackungsfolien nicht spielen.

Erstickungsgefahr!

» Es ist nicht gestattet, Kindern den Samowar
als Spielzeug zu geben.

» Dieses Gerat darf von Kindern und behinder-
ten Personen nicht genutzt werden, auBer
wenn die Person, die fiir ihre Sicherheit ver-
antwortlich ist, ihnen entsprechende und ver-
standliche Anweisungen lber sichere Nutzung
des Gerats und die Gefahren bei seiner fal-
schen Nutzung gibt.

* Bewahren Sie das Gerat an einem fir Kinder
und behinderte Personen unzuganglichen Ort
auf. Lassen Sie sie nicht das Gerat ohne
Aufsicht von verantwortlichen Erwachsenen
benutzen.

* Prifen Sie die Ganzheit des Netzkabels und
des Netzsteckers periodisch. Benutzen Sie
das Gerat nicht, wenn das Netzkabel, der
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Netzstecker, der Deckel oder das Gehause
des Gerats beschadigt ist.

« Esist nicht gestattet, das Gerat selbstandig zu
reparieren. Im Falle der Beschadigung wen-
den Sie sich an einen autorisierten (bevoll-
machtigten) Kundendienst.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET

VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

Nachdem das Gerat unter niedrigen Temperaturen

transportiert oder aufbewahrt worden ist, lassen

Sie es vor der Nutzung bei der Raumtemperatur

flr nicht weniger als zwei Stunden bleiben.

— Nehmen Sie den Samowar aus der Verpackung
heraus und entfernen Sie alle Aufkleber, die
die Nutzung des Geréats storen.

— Prufen Sie die Ganzheit des Gerats; wenn
Stérungen auftreten, benutzen Sie das Gerat
nicht.

— Vor dem Einschalten des Gerats vergewis-
sern Sie sich, dass die Betriebsspannung
des Gerats und die Netzspannung Uberein-
stimmen.

— Offnen Sie den Deckel (6), gieBen Sie Wasser
in den Samowar ein, indem Sie ein passen-
des Geschirr benutzen, ubersteigen Sie die
»MAX“-Wasserstandsmarke (4) nicht.

— Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

— Schalten Sie den Kochen-Betrieb ein. Stellen
Sie dafiir den Schalter (3) in die Position
«Kochen-Betrieb @Pein, schalten Sie den
Samowar ein, indem Sie den Netzschalter (1)
in die Position «I» einstellen, dabei leuchten
die Anzeigen (10) und (11).

- Nach dem Wasseraufkochen schal-
tet sich der Samowar in den Betrieb der
Temperaturhaltung um, die Anzeige (11) P
erlischt, der Betriebsstufenschalter (3) schal-
tet sich in die Position & um, die Anzeige (10)
wird leuchten.

— Zur Ausspllung des Hahns (9) stellen Sie
darunter ein passendes Geschirr und dre-
hen Sie den Hahngriff (8). Sperren Sie die
Wasserzufuhr ab, indem Sie den Hahngriff (8)
drehen.

— Lassen Sie den Samowar abkihlen, nehmen
Sie den Deckel (6) und den Ring (5) ab und
gieBen Sie das Wasser aus dem Samowar ab.

Anmerkung: Zur Entfernung der Fremdgeriiche

kochen und gieBen Sie Wasser 2-3 Mal ab.

Achtung! Seien Sie widhrend des AbgieBens

des Wassers vorsichtig, um Verbriihungen

durch Dampf und HeiBwasser zu vermeiden.
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NUTZUNG DES SAMOWARS

GieBen Sie Wasser in den Samowar ein, indem
Sie ein passendes Geschirr benutzen, lber-
steigen Sie die ,MAX“-Wasserstandsmarke (4)
nicht.

Stellen Sie den Ring (5) auf, richtige Aufstellung
wird durch Einrasten der Ringfixatoren besta-
tigt.

Stellen Sie den Deckel (6) zuriick auf.
Schalten Sie den Kochen-Betrieb ein. Stellen
Sie daflir den Schalter (3) in die Position
«Kochen-Betrieb» @7 ein, schalten Sie den
Samowar ein, indem Sie den Netzschalter (1)
in die Position «I» einstellen, dabei leuchten die
Anzeigen (10) und (11).

Nach dem Wasseraufkochen schaltet sich der
Samowarin den Betrieb der Temperaturhaltung
um, der Betriebsstufenschalter (3) schaltet
sich in die Position & um, die Anzeige (10) wird
leuchten.

Sie kdnnen das nochmalige Kochen einige Zeit
nach dem Wasseraufkochen einschalten, wenn
das Gerat im Betrieb der Temperaturhaltung
ist (die Anzeige (10) #leuchtet dabei). Stellen
Sie dafiir den Betriebsstufenschalter (3) in die
Position gjpein.

Achten Sie darauf, dass der Wasserstand
nicht unter dem Hahn (9) und nicht Gber der
-MAX“-Wasserstandsmarke (4) liegt. Falls es
im Samowar wenig Wasser gibt, 6ffnen Sie den
Deckel (6) und gieBen Sie Wasser zu.

GieBen Sie Wasser ins Geschirr von passender
Hohe ab, stellen Sie es unter den Hahn (9) und
drehen Sie den Hahngriff (8).

Schalten Sie das Gerat nach dem Betrieb aus,
indem Sie den Schalter (1) in die Position “0”
stellen, und ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose heraus.

Warten Sie ab, bis das Gerat vollstéandig
abkihlt, und gieBen Sie ungenutztes Wasser
ab.

Achtung!

Nach dem Wasseraufkochen schaltet sich das
Gerat in den Betrieb der Temperaturhaltung
automatisch um. Beim Wasserabkiihlen schal-
tet das Gerat das Heizelement automatisch
ein, dabei leuchtet die Anzeige (11) @3

Um das Gerat vom Stromnetz abzutrennen,
stellen Sie den Netzschalter (1) in die Position
«0» ein!

Schalten Sie das Gerat mittels des
Netzschalters (1) immer aus, wenn Sie den
Samowar nicht benutzen.
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Falls Siedas Geratzufalligeingeschaltethaben,
jedoch der Wasserstand darin unzureichend
ist, spricht das Thermosicherungselement
automatisch an, und der Samowar schal-
tet sich aus. Trennen Sie das Gerat vom
Stromnetz ab, lassen Sie es innerhalb von
5-10 Minuten abkiihlen, dann fillen Sie den
Samowar mit Wasser auf und schalten Sie ihn
ein, das Gerat wird im normalen Betrieb funk-
tionieren.

Nutzung der Teekanne (14)

Stellen Sie das Filter (13) in die Teekanne (14)
laut der Abbildung 1 ein.

Schitten Sie die notwendige Menge Tee ins
Filter (13) ein.

Flllen Sie die Teekanne mit HeiBwasser,
indem Sie sie unter den Hahn (9) stellen und
den Hahngriff (8) drehen.

SchlieBen Sie die Teekanne (14) mit dem
Deckel (12), indem Sie die Zeichen 5 am
Deckel und an der Teekanne zusammenfal-
len lassen.

Um die Teekanne (14) aufzuwarmen, nehmen
Sie den Deckel des Samowars (6) ab und
stellen Sie die Teekanne (14) auf den Ring (5)
auf, dabei soll der Samowar im Betrieb der
Temperaturhaltung funktionieren (die Anzeige
(10) & leuchtet dabei).

Reinigung und Pflege

Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung vom
Stromnetz ab, lassen Sie es abkiihlen und
gieBen Sie Wasser ab.

Wischen Sie die AuBenoberflache des
Samowars mit einem weichen feuchten Tuch
ab, danach trocknen Sie ihn ab.

Es ist nicht gestattet, Metallbursten, Abrasiv-
und Losungsmittel fir die Reinigung des
Samowars zu benutzen.

Tauchen Sie den Samowar, das Netzkabel
oder den Netzstecker ins Wasser oder andere
Flissigkeiten nicht.

Es ist nicht gestattet, den Samowar in der
Geschirrspiilmaschine zu waschen.

Waschen Sie die Teekanne (14) und das Filter
(13) mit Warmwasser und einem neutralen
Waschmittel, spillen und trocknen Sie diese
ab.

Die Teekanne (14) und das Filter (13) kdnnen
Sie in der Geschirrspiilmaschine waschen.
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Flecke an der Innenseite des Samowars

Bei der Einwirkung von im Wasser enthaltenen

verschiedenen Fremdstoffen kann die Innenseite

des Samowar-Gehéduses ihre Farbe ein biBchen
andern.

— Fr die Entfernung von Flecken feuchten Sie
ein Tuch mit Zitronensaure oder Speiseessig
an und wischen Sie die Innenseite des
Gehduses des Samowars.

— Fur die Entfernung vom Fremdgeschmack
von Zitronensdure oder Essig kochen Sie
Wasser auf und gieBen Sie es ab. Wiederholen
Sie das Verfahren, bis das Geruch und der
Fremdgeschmack vollig entfernt werden.

Kalkentfernung

— Der Kalkstein, der sich innerhalb des
Samowars bildet, beeinflusst die
Geschmackseigenschaften des Wassers
und verletzt den Warmeaustausch zwischen
Wasser und dem Heizelement.

— Um den Kalkstein zu entfernen, gieBen Sie
Wasser mit darin aufgeldstem Speiseessig
im Verhaltnis 2:1 bis zur maximalen
Wasserstandsmarke (4) «MAX» ein.

— SchlieBen Sie das Gerat ans Stromnetz
an und schalten Sie den Kochen-Betrieb
ein, lassen Sie das Gerat im Betrieb der
Temperaturhaltung innerhalb von 30 Minuten
laufen.

— Lassen Sie die Losung nochmals aufkochen,
indem Sie den Betriebsstufenschalter (3) in
die Position €3 stellen.

— Nach dem nochmaligen Aufkochen der
Losung schalten Sie das Gerat aus, indem Sie
den Netzschalter (1) in die Position “0” stel-
len, und ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose heraus.

— Lassen Sie das Gerat abkiihlen, dann gieBen
Sie die Losung ab, indem Sie den Deckel (6)
und den Ring (5) vorher abgenommen haben.

— Nach der Entkalkung spiilen Sie den Samowar
durch, kochen Sie sauberes Wasser mehrmals
auf und gieBen Sie es ab.

— Zur Entkalkung koénnen Sie speziel-
le  Entkalkungsmittel fur elektrische
Wasserkocher verwenden.

— Flhren Sie die Entkalkung des Gerats regel-
maBig aus.
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Aufbewahrung

— Bevor Sie das Gerat zur ldngeren
Aufbewahrung wegpacken, reinigen Sie es,
gieBen Sie das Restwasser aus und trocknen
Sie den Samowar ab.

— Bewahren Sie den Samowar an einem trocke-
nen, kuhlen und fiur Kinder unzuganglichen
Ort auf.

Lieferumfang

Samowar — 1 St.

Ring - 1 St.

Deckel des Samowars — 1 St.
Teekanne — 1 St.
Teekannendeckel — 1 St.
Teekannenfilter — 1 St.
Bedienungsanleitung — 1 St.

Technische Eigenschaften
Stromversorgung: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Maximale Aufnahmeleistung: 1850-2200 W
Maximales Fassungsvermogen: 2,5 |

Der Hersteller behdlt sich das Recht vor, Design
und technische Eigenschaften des Geréats ohne
Vorbenachrichtigung zu verandern.

Die Nutzungsdauer des Geréts betridgt 3
Jahre

Gewdhrleistung

Ausflihrliche Bedingungen der Gewahrleistung
kann man beim Dealer, der diese Gerate
verkauft hat, bekommen. Bei beliebiger
Anspruchserhebung soll man wahrend der
Laufzeit der vorliegenden Gewahrleistung den
Check oder die Quittung Uber den Ankauf vor-
zulegen.

q3

Das vorliegende Produkt

entspricht den Forderungen der
elektromagnetischen Vertraglichkeit,
die in 2004/108/EC Richtlinie des
Rates und den Vorschriften 2006/95/
EC (iber die Niederspannungsgeréte
vorgesehen sind.
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CAMAYPbIH
ManpanaHy 6oMbIHLWA HYCKaynbIK

Cunatramachbl

1. «l/O» KopekTeHAipy ceHaipriLi

2. CamaypbIH KOopnycCbl

3. KaitHaty P oHe TemnepaTypaHbl caktay &

PEXMMAEPIHIH aybICTbIPFbILLbI

«MAX» cy aeHrewiHiH makcumangbl 6enrici

[MnacTtuk cakuHa

CamaypbliH Kaknafbl

Tacbimangayfa apHanfaH can

LLlymek KynakLiachbl

Kynakwa

10. TemnepaTtypaHbl
KepceTKiLi

11. KaitHaty €02 pexumMiniH kepceTkilui

12. AK KYMaHHbIH Kaknarbl

13. AK KYMaHHbIH Cy3riLi

14. AK KyMaH

© ® N oM

caktay ¥  pexXuMiHiH

Hazap ayaapbiHbi3!

KocbIiMLIa KopFaHbIC YLUiH KOpeKTeHAipy TisberiHe
KOpFaHbIC axblpaTbiny KypbinfbicbiH (KAK) 30 MA-
[AeH acnanTblH HOMUHaNAbI icke KOCbIny TOfbIMEH
opHaTkaH aypbic, KAK opHaTkaH ke3ge mamaxfa
xabaprackaH XeH.

KAYINCI3AIK LWAPAJIAPDI

CamaypblHabl Nanganany angbliHaa HyCckaymnbIKTbl
3eMiH  KOWbIM OKbIM  LUbIFbIHBI3 )K8HE  OHbI
aHblKTamanblk MaTepuan peTiHae naganaHy
YLUIH CaKTaHpI3.

CamaypbiHabl GepinreH HycKayrnblKkTa
KepceTinreHaen TeK OHbIH Tikenew MiHOETI
GobIHIWA FaHa navganaHbiHbi3. AcnanTbl gypbic
nanganaHbay oHbIH By3binyblHa, NanganaHyLubiFa
Hemece OHblH MyniriHe 3usH KeniTipyiHe akenyi
MYMKiH.

OneKkTp TOFbI COKKbICbIHA Xon Gepmey yLliH

TeMeHe KepceTiNnreH epexenepai caKkraHbI3.

+ AcnanTblH XyMbIC iCTey KepHeyi xenigeri kep-
Heyre caiikec 6ornyblHa k&3 XETKi3iHi3.

» Xeninik 6ay «eyponanblk amnblp TeTiKNEH»
xabablKTanfaH; OHbl XeprneHaipyaiH ceHimai
Tymicneci 6ap alarnbikka KOCbIHbI3.
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OpTeHy ToyekeniH 6Gonablpmay  yLWiH
acnanTbl 3MeKkTp alanbifblHa KockaHaa
aybICTbIpFbILITapAbl NaganaHbaHbI3.
KypbInfFblHbI KYbIHY 6enmenepiHae
navpgananbaHbid. OHbl Xxaybl3gapablH Heme-
ce backa cyfa TONThbIPbIMFaH biAbICTAPAbIH
KacblHAa nanganaHoaHbI3.

KypbInfFbiHbl TIKEMNEN Xbiny Ke3aepiHiH Hemece
allblK OTTbIH KacblHAa NanganaHb6aHbI3.

KypbinfblHbl - Ty3y XaHe TypakTbl 6eTke
KOWMbIHbI3, KYPbINFbIHbI  YCTENAiH  LeTiHe
KOMMaHbI3.

KypnbifblHbl kabblpFanapfa Hemece >uhasfa
Tafy opHanacTbipyfa TblibIM canblHadbl,
KypbINFblaaH Kes-kenreH 6acka bettepre gewnin
kemiHge 30 cm KalbIKTbIK 6oMnybl Kepek.
KypbinfbiHbl GerMenepaeH ThiC napanaHyra
TbIibIM canbliHaabl.

YKeTkisiniM >kuHarblHa KipeTiH >xabablkTapabl
faHa nanganaHblHbI3.

CamypblH KoprnycblH, xeninik 6ayabl Heme-
ce xeninik 6ayaplH anbIpTeTIriH Cynbl KONIMEH
ycTamaHbI3, Oyn >xapakatTapfa Hemece
3MNeKTP TOFbIMEH 3aKbIMAaHyFa 9Kenyi MyMKiH.
OnekTp 6GayblHbIH YycTengeH canbbipayblH
6onabipMaHbl3, COHbIMEH KaTap, OHblIH, bICTbIK
BOeTTepMeH xaHacnayblH barikaHbl3.

XKeninik GayablH anbIpTeTiriH - awanbikTaH
cyblpfaHaa, OaypaH  TapTnadbi3, an
anbIPTETIKTEH YCTaHbI3.

KypbInFbiHbI CyCbI3 KOCYFa ThIbIM carnbiHagbl.
KypbInfbiHbl KaKNakcbl3 naviganaHuyra ToliibiM
canblHagpl

CamaypbiHabl  CyAbl KanHaTy YLWiH faHa
nanganaHbiHbi3, 6acka CyMbIKTbIKTapabl
Kbl3ablpyFa HeMece KanHaTyFa TbibIM canbl-
Hagdbl.

CyaoblH  pgeHreni  «MAX»  makcumangpl
GenriciHeH >xofapbl 6onmaybiH 6ankaHpI3.
Cyabl camaypblHFa KalHaTy KesiHOe Kylofa
6onmanabi.

KypbInfFbiHbl  Tikenewn cyKyOblpbl LUyMeriHeH
TONTbIPYFa ThIbIM canblHagbl, ON YLWiH
nanbIKTbl biAbICTbI NanganaHbiHbI3

KeTkisinim >xuHafFbiHa KipeTiH GenwekTepai
faHa nanganaHbiHpI3.

AK KymaHObl camaypblH KOPMyCblHA OHbI icke
KOCKaHFa OeWiH OpHaTbIHbI3.
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Hasap ayaapbiHbI3!

AK KyMaH MUKPOTOIKbIHALI NewwTepae, TaHabIp
LwkadTapaa Hemece kaHgawm aa Gip Kbl3ablpFbiLl
beTTepae naviganaHyrFa apHanmaraH.
AcnanTbl KynaTnaHbl3 XoHe eHKeNTNeHi3

Icke  KoCbIFaH  KypbINFbiHbl  Kapaycbi3
KanablpMaHbI3.

Cyabl kanHaTkaH4a KaknakTbl allnaHbl3 >XaHe
KynaklanaH cyabl Kytofbl Xy3ere acblpMaHbl3
KonbiHpi3gbl  Oyabl  WbIFapyFa apHanfaH
CaHblNayfa TasiMaHpl3 XoHe ofaH TeHOEH|3,
Oyn Kywvikke akenyi MymkiH. Byapbl wbirapyra
apHanfaH caHpinaynapgel kaHgan ga 6ip sar-
TapMeH XannaHbi3.

KypbinfFbl kaliHafaH yakplTTa OHbl cabblHaH
KeTepMmeHi3, cebebi LWbIFbin xaTkaH OyaaH
Kymik anyra 6onagsbl.

KypbInfbIHbIH bICTbIK 6ETTEPIHE KON TUTi30EeH;3.
KanHaTblHAObIFA TOMTbIPbIIFAH CamaypblHObI
TacbifaHga aban 6onbiHpi3. CamaypblHAbI
cabblHaH faHa ycTan TacbiMangaHpl3.

KanfaH bICTbIK CyObl Tery YLWiH KypblfbiFa
cankblHaayFa yakblT 6epiHi3, cogaH KeniH nna-
CTUK CaKMHaHbl XXaHe Cyabl TeriHi3.

OneKkTp TOfbl COKKbICbIH Bomnabipmay  yLiH
camaypblHAbl, Xeninik Gayabl >xeHe >eninik
GayablH anblpTeTiriH cyfra Hemece 6acka
CYWMbIKTbIKTapfa 6aTbipMaHbI3.

Erep ci3 acnantbl naiganaH6acaHbia Hemece
Tasanay angblHAa OHbl XeniAeH axblpaTbiHbI3.
CamaypblHAbl  bIALIC XyaTblH MalwvHaga
KyMaHbI3

CamaypblHAbl y3aK yakblTka cakTayfa Kot
angblHOa OHbl XemnifeH axblpaTblHbI3, CyblH
TOeriHi3, cankblHOayFa >aHe kebyre yakblT
GepiHis.

BananapgbiH Kayincisgiri makcaTtelHAa, opay
peTiHde naiganaHbinatblH  NONUAITUIEH
KanTapgbl kapaycbl3 kanfblpMaHpi3.
Bananapra nonuatuneH

KanTapMeH Hemece MneHkaMeH OnHayfa pykcart
eTneHi3. TyHWbIFy Kayni 6ap!

Bananapra TOpMONOTTbI OMBIHWbIK PETiHAE
navganaHyra pykcart eTneHis.

Bepinren Kkypbinfel GananapablH  Heme-
ce MYMKIHAiKTepi LWekTeyni agamaapAblH,
KongaHyblHa apHanmaraH, erep onapfa nam-
JanaHy aHe OHbl AypbiCc nanganaHbaraH
Kke3ge navpga Oona anatbiH KayinTep Typa-
nbl onapablH, kayincisgiri ywiH xxayan 6epeTiH
TynFaMeH Hyckaynbiktap 6epinreH 6onmaca.
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K¥PbI/IFbIHbI

KypbinfbiHbl 6ananapabiH xaHe MYMKiHAIKTepi
LekTeyni agamaapablH KObl XKETNENTIH Xepae
cakTaHbl3. XayanTbl epecekTep afblHaH
Oakblnaycbl3 onapfa KypbinFbiHbl NaganaHyra
pykcaT eTneH;js.

XKeninik 6ay MeH awblp TETIKTI TypakTbl
Tekcepin TypbiHbI3. Erep kopanTblH Hemece
Xeninik 6ayablH kaHaavw ga 6ip Oy3binynapbl
6onca, KypblFbIHbI NanganaH6aHbI3.
AcnanTbl ©3 GeTiHLEe XeHaeyre ThibiM canbl-
Hagabl. Byn epTeHyre, anekTp Tofbl COKKbICbIHA
aKenyi MyMkiH. AkaynbikTap TabbinFaHga Ten
TyblHAbIFEPNec (ekineTTi) Kbl3MeT KepceTy
opTanbikTapbliHa xabapnacbiHpi3.

TY¥PMbICTA  MAVOATIAHYFA

FAHA APHATIFAH.

ANFALLKbI MTAWOANAHY ANObIHOA
KypbinFbiHbl memeH memmnepamypa Ke3iHOi
macbimandaraH HemMece caKkmaraH xardalida

OHbI

6eniMme  memnepamypacbiHOa  eKi

caFammaH KeM eMecC yaKblim ycmaraH )KOH.

CamaypblHAbI opaygaaH LIbIFApbIHbI3,
KYPbINFbIHBIH, KYMbIC icTeyiHe kepepri Gona-
TbIH Ke3-KemnreH xancblpManapbl XOWbIHbI3.

KypbINfblHbIH, ~ TYTacTbifblH  TEKCEpIHi3,
oyniHynep 6onfaH Xarganga OHbI
nanaanaHbaHpl3.

Kocap anppiHOa, acnanTblH >XyMbIC KepHeyi
xenigeri kepHeyre cankec 6onybiHa ke3
KETKI3IHI3.

KaknakTbl (6) alblHpI3, MNanbIKTbl bIALICTbI
namganaHbin, camaypblHFa CyAdbl KyWbIHbI3,
«MAX» cy oeHrewiHiH Makcumanapl 6enriciHeH
(4) acbipmaHpbI3.

XKeninik GayablH anbipTeTiudy allanbikka
canblHbI3.

KanHaty pexumiH KOCblHbI3. bByn yuwiH
aybICTbIPFBIWTBLI  (3) «KanlHaTy pexumiHe»
QP GenrineHis, ceHaipriwTi (1) «I» KyWiHe
Genrinen, camaypblHAbI KOCbIHbI3, OCbl Ke3fae
kepceTkiwTep (10) xaHe (11) xaHagbl.

Cy KalHaFaHHaH KeWiH, camaypblH Temne-
paTypaHbl cakTay kelueni, kepceTkiw (11) 4P
ceHepi, aybICTbIpfFbil (3) # KyWiHe aybicaibl,
kepceTkiw (10) xaHbIn Typagbl.

KynakwaHbel (9) Xyy VWiH ObIHH acTblHa
NamrbIKTbl bIALICTbI KOWbIHBI3 XaHe KynakLia (8)
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cabblH OypaHbI3. Kynakwa (8) cabbiH Gypan,
cy 6epyai foFapbiHbI3.

CamaypblHFa cankblHOayFa yakbiT 6epiHis,
KaknakTbl (6), cakuHaHbl (5) LeLiHi3 XaHe
camaypblHHaH cyabl TeriHi3.

Eckepmy: bemeH uicmepdi ok ywiH, cydbl 2-3
pem KaliHambIHbI3 XoHe MeaiHi3.

Hazap aydapbiHbi3!

Cy mekkeHOe 6ydaH

Hemece bicmbIK cyOaH Kylik anmay ywiH cak
60/1bIHbI3.

CAMAYPbIHObI MAWOANAHY

JabIKTbl bIALICTEI NanganaHbin, camaypbiHFa
cyabl KymbiHbI3, «MAX» Makcumangbl Genri
AenHrenieH (4) acbipmaHpi3.

CakunHaHbl (5) OpHaTbIHbI3, aypebic
OpHaTbINFaHAbIFbI Typarnbl CakuHa GeKiTKiLLiHiH,
WbIpTbINbl 6enri 6epeai.

KaknakTbl (6) OpHbIHa OpHaTbIHbI3.

KavHaTy pexumiH icke KOCbIHbI3. Byn yuiiH
aybICThIPFLIWTEI  (3) «KalHaTy pexumiHe»
QP 6GenrineHis, cenpipriwit (1) «I» kyitiHe
Genrinen camaypblHAbl KOCbIHbI3, OCbl Ke3ae
kepceTkiwTep (10) xoHe (11) xaHaabl.

Cy kaWHaFaHHaH KeliH, camaypblH Temre-
paTypaHbl cakTay kellefi, aybICTbIpfbill (3)
% kyiiHe aybicagpl, kepceTkiw (10) >xaHbin

Typagbl.
Ci3 kanHan 6onfaHHaH KewiH, KypbInfbiHbI
TemenepaTypaHbl caktay  pexumiHge,

GipwamMa yakblTTaH COH KalTanan kaniHaTyabl
icke Koca anachia (6yn keane kepcetkil (10) &
XaHbIn Typaabl). byn yiiH aybICcTbIpFbILTHI (3)
QP kyiiHe GenrineHis.

CynblH  peHreni kynakwa (9) AeHreniHeH
TeMeH xaHe «MAX» GenriciHeH (4) ofapbl
6ornmayblH kaparanaHpid. Erep cy camayblip-
Hblga a3 bonca, kaknakTbl (6) albiHbI3 XeHe
CyAbl KOCbIHbI3.

Cyapl GuiTiri nambikTbl biAbICKA TOriHi3, OHbI
KynakwaHblH (9) acTblHa KOWbIHBI3 JKaHE
cantbl (8) bypaHpi3.

MarganaHbin 6onFaHHaH KeniH cenaipriwTi (1)
«0» kyniHe Genrinen, KypbinfbiHbl COHAIPIHI3,
XeHe xeninik G6ayablH aibIpTeTiriH anekTpnik
aluanakbITaH axblpaTbiHpI3.

AcnanTblH TOMbIK CankbiHAAYbIH KYTIHI3 XaHe
naviganaHbiniMaraH cyabl TeriHi3.

Hasap aydapbiHbi3!
® Cyobl KaliHambIn 6osiraHaHH
KeliH KYPbIIFbI aemomammal
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memMnepamypaHbl caKkmay pexuMiHe
kewedi. CanbiKHOaFaH Ke30)e Kypblifbl
asmomMammesl Kbi3ObIpFbiW 371€eMeHmmi
Kocadbl, ocbkl ke3de kepcemiwi (11) P
JXaHaobl.

KypnbiFbiHbl anekmp XeniciHeH
axbipamy ceHlipeiwmi (1) «0» KkyldiHe
6enzinen xy3eze acbipbinadbi!

Ezep ci3 KypbinfbiHbl natidanaH6acaHbl3.
OHbl  dpKawaH  ceHOipziwneH (1)
COHOIpIHI3.

Ezep ci3  KypbuiFblHbl  Ke30elCOK
icke Kocbin KolicaHbI3, an CcyObIH
Kesiemi Xemkizinikciz 6onraHda, oHOa
asmomMammsl  empMocaKmMaHObIPFbIW
icke  Kocbinadbl  XoHe  camaypbiH
ceHedi. KypbinrbIHbI 3nekmp xesiciHeH
ceHOipiHi3 xaHe oraH 5-10 MuHym 60libI
cankbiHOayFa yakbim 6epiHi3, codaH
KelliH camaypbIHFa cyObl MOIMbIPbIHbI3
JKOHe icKe KOCbIHbI3, KYPbUIFbl KasbIinmbl
pexumoe Xymbic icmeloi.

AK KyMmaHabl (14) nanpanaHy

Ak kymanra (14) cysriwTi (13) 1 cypertte
KepceTinreHaen opHaTbIHbI3.
Cyasriwke (13) wangblH KaxeTTi
canblHpI3.

AK KymMaHabl KynakwaHbiH (9) acTbiHa KOMbIN
XoHe canTbl (8) Oypan, ofaH bICTbIK CYy
TONbITLIPbIHBI3.

Kaknakrafrbl xaHe LWwalHekTeri 5 Genrinepai
ceukecTeHaipin, kymaHabl (14) kaknakneH (12)
KabbIHbI3.

Ak kymaHAp! (14) bICbITY YLiH camaypbIHHbIH,
KaknarblH (6) LWeLwiHi3 xaHe ak KymaHabl (14)
cakuHara (5) opHaTbIHbBI3, OCbl Ke3fe camay-
PbIH bICBITY PEeXUMIHAE XYMbIC iCTeyi Kepek
(6yn ke3ne kepceTkiw (10) # xaHaabl).

KenemiH

Tasanay xaHe KyTimi

18

Taszanay angblHga acnanTtbl  XenigeH
aXblpaTbIHbI3, CybIH TOriHi3 )XaHe carnkpiHaayFa
BepiHis.

CamaypblHHbIH  CbIpTKbl  GETiH  AbIMKbIN
wybepekneH CypTiHi3, codaH KeniH KypraTbin
CYPTiHi3.

CamaypblHAbl  Taszanay yuWwiH  metann
KblLWAKTap MEH KaaWTblH XYyFblll 3aTTapabl
narpganaHoaHpl3.
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- CamaypblHabl, xeninik Gayabl XeHe >xeninik
GayablH anbIpTeTiriH - cyfa >keHe 0Oacka
CyMbIKTbIKTapFa canmaHbI3.

— CamaypblHAbl  bIABIC >KyaTblH  MaluuHaga
KYMaHbI3.

— Ak kymaHgbl (14) xeHe cyariwTi (13) 6erTapan
XYFbILL 3aTbl 6ap Xblfbl CYMEH XybIHbI3, COAaH
KeWiH LarblHpbI3 XX8He KypFaTbliHbI3.

- Ak kymaHgbl (14) xeHe cyariwTi (13) biabIC
XyaTblH MalMHaga xyyra bonagebl.

CamaypbIHHbIH iLWKi XaFblHAAFbI AaKTap

Cy KypaMblHOaFbl 9pTyprii KocnanapablH 8CepiHeH

camMaypblH KOPMYCbIHbIH LUK Xafbl ©3iHiH TYCiH

e3repTyi MYMKiH.

— [JakTtapabl XOKW YLWIiH CYNriHi TIMMOH
KbILLKbINbIMEH HEMECe acxaHanblK Cipke Cybl-
MEH CyrnaHpl3 XoHe camaypbliH KOPMYCbIHbIH,
iLLKi XKaFblH CYPTIHI3.

—  JINMOH KbILKbINbIHBIK HEMECe acxaHarblK Cipke
CybIHbIH, J8MiH KO YLiH CyAbl KanlHaTbIHbI3
)XOHEe OHbl TeriHi3. Mic neH pgsm TomnblK
XOWbINFaHFa AeWiH WapaHbl KanTanaHbI3.

KakTbl Xo1o

- CamaypblHHbIH iWwiHge nanga GonaTtbiH Kak
CydblH O9MAiK KacueTTepiHe acepiH Turisesi,
COHbIMEH KaTap CYMEH Kbl3[bIpfbill 3IEMEHT
apacbliHAarbl Xblny anMacyabl 6y3aabl.

— KakTbl Ol VLWiH LWAWHEK-TePMOCTbl Mak-
cumangbl «MAX» (4) peHreviiHe pewiH 2:1
KaTblHacblHOa apanacTblpbififaH Cy MeH
acxaHanblK Cipke CyblHa TONMTbIPbIHbI3.

— KypbInfblHbl  3MeKTp  XeniCiHe  KOCbIHbI3,
epiTIHAIHI KanHaTbIHbI3 X8He caMaypblHAb
TemneparypaHbl caktay pexumMinge 30 MUHYT
XKYMbIC icTeyre KanablpblHbI3.

— Aybictbiprbiuthl (3) @B kyitine 6enrinen,
epiTiHAiHI KaTanan KanHaTbIHbI3.

— EpiTinai kanTanan kawHafFaHga CeHAipriwTi
(1) «O» kymniHe Genrinen, KypbINFbIHLI XeniaeH
COHAIpiHI3, keninik 6GayablH anbIpTeTIriH
3MNEKTPNiK alasnblKTaH CybIpbIHbI3.

- Kypbinfbifa cankbliHaayfa yakbiT 0epiHis,
angblH-ana kaknakTbl (6) xaHe cakuHaHbl (5)
LeLwin, cogaH KewiH epiTiHgiHi TeriHi3.

— KakTbl XOWFaHHaH KeWiH camaypblHAbI
XybIHbI3, BipHeLle peT Ta3a cyabl kalHaTbIHbI3
)KOHE OHbl TOriHi3.
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— KakTbl KOl YLWIiH 9neKTpwanHekTepre
apHanfaH apHamnbl 3aTTapfbl naviganaHyra
6onagpl.

- KypbInfbiHbl KaKTaH YHEMi Ta3apTbiHbI3.

Cakray

— KypbinfbiHbl y3aK cakTayFa KoWfFaHFa OewiH,
KYPbINFbIHBEI  Ta3anaydbl >Ky3ere acblpblHbI3,
KanFaH cydbl TeriHi3 >aHe camaypbiHAObI
KYPFaTbIHbI3.

- KypbinfbiHbl  Kypfak carnkbiH, 6ananapbid
KOJbl XXETNEeNTIH )Xepae CaKTaHpI3.

XeTki3inim xuHarbl
CamaypblH — 14H.

CakuHa — 14H.

CamaypbliH kaknafbl — 14H.
AK KyMaH — 10H.

AK KyMaH Kaknafbl — 14H.
AK KymaH cyariwi — 14H.
Hyckaynbik — 1 gH.

TexHuKanbIK cunaTramanapbl

OnekTpkoperii: 220-240 B ~ 50/60 Iy,
Makcumangbl TyTbliHaTbIH KyaTtbl: 1850-2200 BT
CyablH Makcumangbl kenemi: 2,5 n

OHOipywi  KypblifbIHbIH  curammamarnapbiH
anobiH-na  xabapnaycoi3 e32epmy  KYKblfblH
cakmatiosl.

KypbinFbIHbIH Kbi3Mem emy Mep3iMi — 3 Xbis.

FapaHTUANbIK MiHAeTTINIri

[apaHTUAnbIK Karganaarbl  kapanbin kaTkaH
OenLiekTep AunepaeH Tek caTbin anblHFaH agamra
raHa 6epinegi. Ocbl rapaHTUANbIK MiHAETTINIrHAET
LWafbiMAanFaH >karganaa TenereH 4Yek Hemece
KBUT@HLMACBIH KOPCETYi KaXeT.

q3

byn mayap EMC - xafdalinapra
calikec kenedi Heaisai MiHOemmemernep
2004/108/EC HepekmusaHbiH
epexernepiHe  eHzisineeH  TemeHei
EpexenepdiH Pemmenyi (2006/95/EC)
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SAMOVAR

Instructiune de exploatare

Descriere

1. Intrerupator alimentare «I/0»

2. Carcasa samovar

3. Comutator regimuri de fierbere 4 si mentine-
re temperatura &

4. Indicator nivel maxim de apa «MAX»

5. Inel din plastic

6. Capac samovar

7. Manere pentru transportare

8. Maner robinet

9. Robinet

10. Indicator regim mentinere temperatura &

11. Indicator regim fierbere @3

12. Capac ceainic pentru infuzie

13. Filtru ceainic pentru infuzie

14. Ceainic pentru infuzie

Atentie!

Pentru o protectie suplimentara instalati in
circuitul de alimentare un dispozitiv pentru
curent rezidual (RCD) al carui curent nominal
de declansare sa nu depaseasca 30 mA, pentru
instalarea RCD apelatj la un specialist.

MASURI DE SIGURANTA

Cititi cu atentje instructiunea de exploatare
inainte de utilizarea samovarului si pastrati-o
pentru consultari ulterioare.

Utilizati samovarul doar in scopul pentru care

a fost creat, asa cum este descris in aceasta
instructiune. Operarea gresita a aparatului poate
duce la defectarea lui, cauzarea de prejudicii
utilizatorului si proprietatii acestuia.

Pentru a preveni riscul electrocutarii

respectati urmatoarele reguli.

« Asigurati-va ca voltajul aparatului corespunde
cu voltajul retelei electrice.

« Cordonul de alimentare este prevazut cu fisa
de tip «euro»; conectati aparatul numai la o
priza electrica cu impamantare.

» Pentru a preveni riscul electrocutarii nu utilizati
piese intermediare atunci cand conectati apa-
ratul la priza electrica.

» Nu utilizati aparatul in camera de baie. Nu il
utilizati in apropiere de bazine sau alte recipi-
ente ce contin apa.
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Nu utilizati aparatul in apropiere imediata de
surse generatoare de caldura sau foc des-
chis.

Plasati aparatul pe o suprafata plana si sta-
bila, nu asezati aparatul pe marginea mesei.
Este interzisa plasarea aparatului aproape
de pereti sau langa mobilier, distanta dintre
aparat si orice suprafete trebuie sa constituie
minim 30 cm.

Este intersiza utilizarea aparatului in afara
incaperilor.

Utilizati doar accesoriile furnizate impreuna
cu aparatul.

Nu atingeti cu mainile ude carcasa samovaru-
lui, cablul de alimentare, sau fisa cablului de
alimentare, acest lucru poate duce la electro-
cutare sau traumatisme.

Nu lasati cablul de alimentare sa atarne de pe
masa si feriti de contactul cu suprafete fier-
binti si muchiile ascutite ale mobilierului.
Pentru deconectare trageti de fisa si nu de
cablul de alimentare.

Nu porniti aparatul fara apa.

Nu utilizati aparatul fara capac.

Utilizati samovarul doar la fiebrerea apei, nu
incalziti sau fierbeti in acesta alte lichide.
Aveti grija ca nivelul apei sa nu se situeze din-
colo de gradatia «MAX».

Nu turnati apa in samovar in timpul fierberii.
Nu umpleti aparatul cu apa nemijlocit de la
robinet, utilizati Tn acest scop un vas potrivit.
Utilizati doar piesele furnizate impreuna cu
aparatul.

Instalati ceainicul pentru infuzie pe carcasa
samovarului pana la pornirea acestuia.
Ceainicul pentru infuzie nu este destinat pen-
tru utilizare in cuptoare cu microunde, cuptoa-
re sau pe alte suprafete de incalzit.

Nu scapati si nu inclinati aparatul.

Nu lasati aparatul sa functioneze nesupra-
vegheat.

Tn timpul fierberii apei nu ridicati capacul si nu
deschideti robinetul pentru a turna apa.

Nu duceti mana si nu va aplecati de asupra
orificiilor de iesire a aburului pentru a nu va
opari. Nu inchideti cu obiecte orificiile de iesi-
re a aburului.

Nu ridicati si nu mutati aparatul la inceputul
sau in timpul fierberii, deoarece va puteti opari
cu aburii emisi.
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+ Nu atingeti suprafetele fierbinti ale aparatului.

« Aveti grija la mutarea aparatului ce contine
uncrop. Mutati samovarul tindnd numai de
manere.

« Tnainte de a goli de apa ramasa, permiteti
aparatului sa se raceasca, apoi scoateti capa-
cul si inelul din plastic si numai dupa aceasta
goliti de apa.

» Pentru a preveni electrocutarea nu scufundati
samovarul, cablul de alimentare si fisa cablului
de alimentare in apa sau alte lichide.

« In cazul in care nu utilizati samovarul, precum
si inainte de curatare deconectati-l de la retea-
ua electrica.

* Nu introduceti samovarul in magina de spa-
lat vase.

- Tnainte de a stoca aparatul pentru pé&strare
indelungata, precum si inainte de curatare
deconectati-l de la reteaua electrica, goliti de
apa, permiteti-i sa se raceasca si uscati-l.

+ Din motive de siguranta a copiilor nu lasati
pungile de polietilena, folosite ca ambalaj, fara
supraveghere.

Atentie! Nu permiteti copiilor sa se joace

cu pungile de polietilena sau pelicula pentru

ambalare. Pericol de asfixiere!

« Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se
juca cu samovarul.

« Acest aparat nu este destinat pentru folosi-
re de catre copii sau persoane cu dizabilitati
decat in cazul in care li se dau instructiuni
corespunzatoare si clare de catre persoana
responsabila cu siguranta lor cu privire la folo-
sirea sigura a aparatului si despre riscurile
care pot aparea in caz de folosire inadecvata.

« Pastrati aparatul in locuri inaccesibile pentru
copii si persoane cu dizabilitati. Nu le permiteti
sa utilizeze aparatul fara supravegherea unor
adulti responsabili.

« Verificati periodic cablul de alimentare si fisa.
Nu utilizati aparatul daca este defectat sau
deteriorat cablul de alimentare, fisa cablului
de alimentare, capacul si carcasa aparatului.

« Nu reparati singuri aparatul. Acest lucru poate
duce la incendiu, electrocutare sau traumatis-
me. In caz de defectiuni apelati la un centru
service autorizat.

APARATUL ESTE DESTINAT NUMAI UZULUI
CASNIC
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INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

Dupa transportarea sau pastrarea aparatului

la temperaturi joase este necesara tinerea

acestuia la temperatura camerei cel putin
doua ore.

- Scoateti samovarul din ambalaj, indepartati
orice etichete care ar impiedica functionarea
aparatului.

- Verificati integritatea aparatului, in caz de
defectiuni nu utilizati samovarul.

— TInainte de a porni aparatul asiguratj-vé c& vol-
tajul acestuia corespunde cu voltajul retelei
electrice.

— Deschideti capacul (6), turnati apa in samovar
utilizand un vas potrivit, nu depasiti gradatia
nivelului maxim de apa (4) «MAX».

— Introduceti figsa cablului de alimentare in priza
electrica.

— Porniti regimul fierberii. Pentru aceasta fixati
comutatorul (3) in pozitia «regim fierbere» &7,
porniti samovarul, fixand intrerupatorul (1) in
pozitia «l», indicatoarele (10) si (11) se vor
aprinde.

— De indata ce apa va fierbe, samovarul se va
comuta in regimul de mentinere a temperatu-
rii, indicatorul (11) €2 se va stinge, comutato-
rul (3) se va comuta in pozitia &, indicatorul
(10) va arde.

- Pentru spalarea robinetului (9) asezati sub
acesta un vas potrivit si rotiti manerul robine-
tului (8). Blocati pomparea apei rotind méane-
rul (8).

— Permiteti samovarului sa se raceasca, scoa-
teti capacul (6), inelul (5) si goliti samovarul
de apa.

Remarca: Pentru inlaturarea mirosurilor straine

fierbeti si goliti apa de 2-3 ori.

Atentie! Aveti grija pentru a nu va opari cu

aburii sau apa fierbinte in timpul scurgerii

apei.

UTILIZAREA SAMOVARULUI

— Tirnati apa in samovar utilizdnd un vas potri-
vit, nu depasiti gradatia nivelului maxim de
apa (4) «MAX».

- Instalati inelul (5), despre corectitudinea insta-
larii va semnaliza clicul fixatoarelor inelului.

- Instalati capcaul (6) la loc.

— Porniti regimul de fierbere. Pentru aceasta
fixati comutatorul (3) in pozitia «regim de fier-
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bere» &P, porniti samovarul fixand intrerupéto-
rul (1) in pozitia «I», indicatoarele (10) si (11)
se vor aprinde.

De indata ce apa va fierbe, samovarul se va
comuta in regimul de mentinere a temperaturii,
comutatorul (3) se va muta in pozitia &, indica-
torul (10) va arde.

Peste o vreme dupa fierberea apei, atunci
cand aparatul se va afla in regimul de men-
tinere a temperaturii (arde indicatorul (10) &)
puteti porni fierberea repetata. Pentru aceasta
fixati comutatorul (3) in pozitia 5.

Aveti grija ca nivelul apei sa nu se situieze mai
jos de nivelul robinetului (9) si sa nu depa-
seasca gradatia (4) «MAX». Daca samovarul
contine putina apa, deschideti capaculul (6) si
adaugati apa.

Scurgeti apa intr-un vas potrivit dupa inaltime,
asezati-l sub robinet (9) si rotiti manerul (8).
Dupa utilizare opriti aparatul fixand intrerupa-
torul (1) in pozitia «0» si scoateti fisa cablului
de alimentare din priza electrica.

Asteptati pana aparatul se va raci complet si
goliti-l de apa neutilizata.

Atentie!

Dupa fierbere aparatul se va comuta auto-
mat in regimul de mentinere a temperaturii.
La racirea apei aparatul porneste automat
elementul de incélzire, indicatorul (11) 7
se aprinde.

Deconectarea aparatului de la reteaua elec-
trica este efectuata prin mutarea intrerupa-
torului (1) in pozitia «0»!

Intotdeauna opriti aparatul de la intrerupd-
tor (1) daca nu il utilizati.

Daca ati pornit accidental aparatul, iar can-
titatea de apa s-a dovedit a fi insuficienta,
atunci va actiona siguranta termica auto-
mata si samovarul se va opri. Deconectati
aparatul de la retea si permiteti-i sa se
raceasca timp de 5-10 minute, apoi umpleti
samovarul cu apa si porniti-l, aparatul va
functiona in regim normal.

Utilizarea ceainicului pentru infuzie (14)

Instalati in ceainicul pentru infuzie (14), filtrul
(13) asa cum este demonstrat in figura 1.

— Turnati in filtru (13) cantitatea necesara de

ceai.
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Umpleti ceainicul pentru infuzie cu apa fier-
binte, plasandu-l sub robinet (9) si rotind
manerul (8).

Tnchideti ceainicul (14) cu capacul (12), alini-
ind marcajele 5 de pe capac si ceainic.
Pentru incalzirea ceainicului pentru infuzie
(14) scoateti capacul samovarului (6) si insta-
lati ceainicul pentru infuzie (14) pe inelul (5),
in acest caz samovarul trebuie sa functione-
ze In regimul de incalzire (arde indicatorul

(10) %)

Curatare si intretinere

nainte de curatare deconectati aparatul de la
reteaua electrica, permitefi-i sa se raceasca si
goliti-l de apa.

Stergeti suprafata exterioara a samovarului
cu un material moale si umed, apoi stergeti-I
pana la uscare.

Nu utilizati pentru curatare perii metalice,
agenti de curatare abrazivi si solventi.

Nu scufundati samovarul, cablul de alimen-
tare si fisa cablului de alimentare in apa sau
alte lichide.

Este interzis sa introduceti samovarul in masi-
na de spalat vase.

Spalati ceainicul pentru infuzie (14) si filtrul
(13) in apa calda cu un agent de curatare neu-
tru, dupa care spalati si uscati.

Puteti spala ceainicul pentru infuzie (14) si fil-
trul (13) Tn masina de spalat vase.

Pete pe partea interioara a samovarului
Partea metalica interioara a carcasei
samovarului si poate schimba neinsemnat
culoarea sub influenta diferitor adaosuri ce se
contin in apa.

Pentru indepartarea petelor inmuiati un ser-
vetel in acid citric sau otet de masa si stergeti
suprafata interioara a carcasei samovarului.
Pentru a inlatura gustul de acid citric sau otet
fierbeti apa si goliti-o. Repetati procedura
pana la inlaturarea completd a mirosuli si a
gustului.

Inliturarea depunerilor minarele

Depunerile minerale care se formeaza in
samovar influenteaza calitatile gustative ale
apei, precum si perturbeaza schimbul de cal-
dura intre apa si elementul de incalzire.
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— Pentru a inlatura depunerile minerale turnati
apa diluata cu otet de masa in proportie 2:1,
pana la gradatia nivelului maxim (4) «MAX».

— Conectati aparatul la reteaua electrica si por-
niti regimul de fierbere, lasati samovarul in
regimul de mentinere a temperaturii pentru 30
de minute.

- Fierbeti repetat solutia mutand comutatorul (3)
in pozitia @7

— Dupa fierberea repetata a solutiei opriti apara-
tul mutand intrerupatorul (1) in pozitia «0» si
scoateti fisa cablului de alimentare din priza
electrica.

— Permiteti-i aparatului sa se raceasca, apoi
scurgeti solutia, luand in prealabil capacul (6)
si inelul (5).

— Dupa inlaturarea tartrului spalati samovarul,
pentru aceasta fierbeti de cateva ori apa cura-
ta si scurgeti-o.

— Pentru inlaturarea depunerilor minerale puteti
utiliza solutii speciale destinate pentru ceaini-
ce electrice.

— Curatati cu regularitate aparatul de depunerile
minerale.

Pastrare

- Tnainte de a stoca aparatul pentru pastra-
re indelungata efectuati curatarea acestuia,
goliti-l de apa ramasa si uscati samovarul.

— Pastrati samovarul la un loc uscat, racoros,
inaccesibil pentru copii.

Continut pachet
Samovar — 1 buc.
Inel — 1 buc.

23

Capac samovar — 1 buc.

Ceainic pentru infuzie — 1 buc.
Capac ceainic pentru infuzie — 1 buc.
Filtru ceainic pentru infuzie — 1 buc.
Instructiune — 1 buc.

Specificatii tehnice

Alimentare: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Consum maxim de putere: 1850-2200 W
Capacitate maxima: 2,5 |

Producétorul isi rezerva dreptul s& modifice
caracteristicile aparatului fara preaviz

Termenul de functionare a aparatului — 3 ani

Garantie

Tn legaturd cu oferirea garantiei pentru produsul
dat, rugam sa Va adresati la distribuitorul regional
sau la compania, unde a fost procurat produsul
dat. Serviciul de garantie se realizeaza cu condi-
tia prezentarii bonului de plata sau a oricarui alt
document financiar, care confirma cumpararea
produsului dat.

Acest produs corespunde cerintelor
EMC, intocmite in conformitate cu Di-
rectiva 2004/108/EC i Directiva cu pri-
vire la electrosecuritate/joasa tensiune
(2006/95/EC).

]
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CESKY

SAMOVAR

Navod k pouziti

Popis

1. Hlavni vypina¢ «l / 0*

2. Télo samovaru

3. Prepinad rezimi ,varu“dP a “udrZovani tep-
loty”%

4. Znacka maximalni hladiny vody «MAX»

5. Plastovy krouZek

6. PokliCka samovaru

7. Uchytky pro pfenaseni

8. Regulacni knoflik kohoutku

9. Kohoutek

10. Indikator rezimu «udrzovani teploty»&

1. Indikator rezimu “varu”?

12. Pokli¢ka varné konvice

13. Filtr varné konvice

14. Varna konvice

Pozor!

Pro dodate¢nou ochranu samovaru je vhodné
instalovat v elektrickém obvodu proudovy
chrani¢ (RCD) se jmenovitym proudem
reagovani nepresahujicim 30 mA, pro instalaci
RCD obrat'te se na odbornika.

BEZPECNOSTNi OPATRENI

Pred pouzitim samovaru si pozorné prectéte
tento navod k pouZiti a zachovejte ho jako
informacni pfirucku.

Pouzijte samovar pouze k pfimému ucelu,
v souladu s navodem k pouZiti. Neodborné
zachazeni s pristrojem muaze mit za nasledek
jeho poskozeni, zpusobeni Skody uZivateli
nebo jeho majetku.

Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem,

dodrzujte nasledujici predpisy:

- Ujistéte se, Ze provozni napéti pfistroje se
shoduje s napétim v elektricke sité.

- Privodni kabel je opatfen ,euro-zastrékou®,
zapinejte ji do elektrické zasuvky, ktera ma
spolehlivé uzemnéni.

+ Aby nedoSlo k pozaru nepouZivejte adap-
téry pfi pripojeni samovaru k elektrické
zasuvce.
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NepouZivejte zafizeni v koupelnach.
Nepouzivejte ho v blizkosti bazénl nebo
jinych naplnénych vodou nadrZi.
Neprovozujte spotiebi¢ v bezprostfedni
blizkosti k zdrojim tepla nebo oteviené-
mu ohni.

Umistéte samovar na rovny, stabilni povrch,
nedavejte pristroj na okraj stolu.

Je zakazano umistovat spotfebi¢ u zdi
nebo u nabytku, vzdalenost mezi zafizenim
a kterymikoliv povrchy musi byt alespon
30 cm.

Je zakazano pouzivat pfistroj mimo domac-
nost.

PouZivejte pouze prisluSenstvi, které je
soucasti kompletace baleni.

Nedotykejte se mokryma rukama téla
samovaru, sitového kabelu a vidlice sit'o-
vého kabelu, to mlZe privést ke zranéni
nebo urazu elektrickym proudem.
Vyvarujte se svéSeného pres okraj stolu
napajeciho kabelu a kontaktu kabelu s
ohratymi povrchy a ostrymi okraji nabytku.
Pri odpojovani napajeciho kabelu z elek-
trické zasuvky netahejte za napajeci kabel,
drzte vidlici sitového kabelu.

Je zakazano zapinat zafizeni bez vody.

Je zakazano pouzivat pristroj bez poklice.
PouZivejte samovar jen pro vareni vody, je
zakazano ohtivat nebo varit v ném kterékoli
jiné tekutiny.

Ujistéte se, Ze hladina vody neni nad znac¢-
kou ,MAX".

Je zakazano pridavat do samovaru vodu
bé&hem varu.

Je zakazano napliiovat pfistroj vodou pfimo
z vodovodniho kohoutku, pouZivejte k tomu
vhodné nadobi.

Pouzivejte pouze dily, které jsou soudasti
baleni.

Varnou konvici umistéte na samovar jesté
pred jeho zapnutim.

Varna konvice neni urena pro pouZiti v
mikrovinnych troubach, pecich nebo pro
pouZiti na jakychkoliv jinych topnych plo-
chach.

Zabrante padu nebo naklonéni pfistroje.
Nenechavejte zapnuty pfistroj bez dozoru.
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« P¥ivareni vody neotevirejte poklici a nenalé-
vejte vodu z kohoutku.

» Nedavejte ruku a nenaklanégjte se nad otvo-
ry pro unik pary, muZe to zplsobit popaleni-
ny. Nezakryvejte otvory pro unik pary jaky-
mikoliv pfedméty.

- Nezvedejte ani nepresunujte zafizeni
b&hem prfivedeni k varu a vafeni, protoZe
mUZete dostat popaleniny unikajici parou.

- Nedotykejte se horkych ploch pfistroje.

+ Budte opatrni pfi pfemisténi zafizeni, napl-
néného varici vodou. PrenaSejte samovar
za uchyty.

« Pred vypusténim zbyvajici vody nechte pfi-
stroj vychladnout, pak sejméte poklici a
plastovy krouzek, a teprve pak vypustte
vodu.

+ Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem,
neponorfujte samovar, napajeci kabel a
zastrku napajeciho kabelu do vody nebo
jakekoliv jiné tekutiny.

- Odpojte pristroj od sité, pokud samovar
nepouzivate nebo pred jeho Cisténim.

- Nedavejte samovar do my¢ky na nadobi.

+ Pred dlouhodobym uskladnénim pfistroje,
a také pred jeho Cisténim odpojte samovar
od elektrické sité, nechte ho vychladnout,
vypustte vodu a osuste.

« Z bezpec&nostnich divodd pro déti nene-
chavejte plastové sacky pouzité jako baleni,
bez dozoru.

Pozor! Nedovolujte détem hrat si s igelitovymi

sacky nebo obalovou folii. Nebezpeci

uduseni!

+ Nedovolujte détem pouZivat samovar jako
hracku.

» Tento pristroj neni ur€en pro déti a zdravot-
né postiZzené osoby, pokud osoba, odpo-
védna za jejich bezpeci, neposkytne vhod-
né a jasné pokyny pro bezpetné pouZziva-
ni zafizeni a varovani o nebezpeci, ktera
muZou vzniknout pfi jeho nespravném pou-
Ziti.

« Udrzujte pfistroj mimo dosah déti a lidi
se zdravotnim postizenim. Nedovolujte jim
pouzivat pfristroj bez dozoru odpovédnych
dospélych osob.
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« Pravidelné& kontrolujte napajeci kabel a
sitovou vidlici. Nepouzivejte pfistroj, pokud
jsou v ném né&jaké defekty, jakakoliv posko-
zeni napajeciho kabelu, vidlice napajeciho
kabelu, poklice nebo plasté pfristroje.

+ Je zakazano opravovat samostatné pristroj.
Pokud najdete defekty, obrat'te se na auto-
rizované (pravomocneé) servisni stfedisko.

ZARIZENi JE URCENO JEN PRO DOMACI
POUZITI

PRED PRVNIM POUZITIM

Po prepravé nebo skladovani zarizeni

pFi nizké teploté je nutné nechat ho pFi

pokojové teploté po dobu nejméné dvou
hodin.

- Rozbalte pfistroj a odstranite vSechny
nalepky, které brani provozu.

- Zkontrolujte neporusenost zafizeni, v pfi-
padé poskozeni nepouzivejte samovar.

- Pred pripojenim zafizeni k elektrickeé siti
zkontrolujte, zda napéti uvedené na pfi-
stroji, se shoduje s napétim v elektrickeé siti.

- Oteviete poklici (6), nalijte do samovaru
vodu pomoci vhodné nadoby, neprevySujte
znaCku maximalni hladiny (4)“MAX* .

- Zapojte vidlici napajeciho kabelu do elek-
trické zasuvky.

- Zapnéte reZim varu. Nastavte prepinac (3)
do polohy ,reZim varu“dl3 , zapnéte samo-
var nastavenim vypinace (1) do polohy “I”,
rozsviti se indikatory (10) a (11).

- KdyZ voda prijde do varu, samovar se pre-
pne na rezim udrzeni teploty, indikator (11)
qp zhasne, prepinac (3) se prepne do polo-
hy g, indikator (10) bude suvitit.

- Chcete-li proplachnout kohout (9), pod-
stavte pod né&j vhodnou nadobu a otoéte
knoflikem kohoutku (8). Vypnéte vodu oto-
¢enim regulaéniho knofliku kohoutku (8).

- Nechte samovar vychladnout, sejméte
pokilici (6), krouzek (5) a vypust'te vodu ze
samovaru.

Poznamka: Chcete-li odstranit cizi zapach,

prevarte vodu a vylejte ji, opakujte postup

2-3krat.

Pozor! Aby se zabranilo popaleni parou a
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CESKY

horkou vodou pFi vypousténi vody bud’te
velmi opatrni.

POUZITi SAMOVARU

Naplrite samovar vodou pomoci vhodné-
ho nadobi, neprekracujte znatku maximalni
hladiny vody (4) ,MAX".
Umistéte krouZek (5), spravnost instalace
potvrdi cvaknuti fixatort prouzku.
Dejte poklici (6) na misto.
Zapnéte rezim varu. Nastavte prepinac (3)
do polohy ,rezim varu“d@? , zapn&te samovar
nastavenim vypinace(1) do polohy “I”, roz-
sviti se indikatory (10) a (11).

KdyZ voda prijde do varu, samovar se pre-
pne na rezim udrzeni teploty, prepinac (3)
se prepne do polohy & , indikator (10) bude
svitit.

M{iZete znovu privést vodu do varu po uply-
nuti nékteré doby po prvnim varu, je-li pfi-
stroj v reZimu udrZovani teploty (sviti indika-
tor (10) &. K tomu Ggelu nastavte prepinag
(3) do polohy € .

Kontrolujte, aby hladina vody neklesla pod
urovent kohoutku (9) a Ze neni nad znackou
“MAX” (4). Pokud je v samovaru malo vody,
otevrete viko (6) a ptidejte vodu.

Vypust'te vodu do pfisludné vysoké nado-
by, podstavte ji pod kohoutek (9) a otocte
knoflikem (8).

Po pouZiti vypnéte zafizeni prevedenim
vypinace (1) do polohy “0” a vytahnéte vid-
lici napajeciho kabelu z elektrické zasuvky.
DocCkejte se uplného vyhladnuti zafizeni a
vypust'te nepouzitou vodu.

Pozor!

Po varu vody zafizeni se automaticky
pFepne na reZim udrZovani teploty.
KdyZz se voda ochladi, prFistroj
automaticky aktivuje topny prvek,
souéasné rozsviti se indikator (11) 5.
Odpojeni pristroje od elektrické sité se
provadi nastavenim prepinace (1) do
polohy “0”!

VZdy vypnéte hlavni vypina¢ (1), pokud
nechcete pouzivat spotrebié.

Pokud jste omylem zapnuli zaFizeni
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pFi nedostatku vody, aktivuje se
automaticka pojistka, a samovar
se vypne. Odpojte pristroj od sité a
nechte jej vychladnout po dobu 5-10
minut, poté napliite vodou a zapnéte
samovar, bude spotrebi¢ fungovat
normalné.

Pouziti varné konvice (14):

Umistéte do varné konvice (14) filtr (13), jak
je znazornéno na obr. 1.

Nasypte do filtru (13) poZadované mnoz-
stvi Caje.

Naplrite konvici horkou vodou pod kohout-
kem (9), oto¢enim knofliku (8).

Zavrete konvici (14) poklickou (12) tak, aby
se shodovaly znaCky 5 na poklicce a na
konvici.

K ohtati varné konvice (14), sejmé&te pokli-
ci samovaru (6), a umistéte konvici (14) na
krouzku (5), samovar ma byt nastaveny na
reZim oh¥evu (sviti indikator (10) &.

Cisténi a udrzba

Pred Cisténim vypnéte pristroj ze sit&, nech-
te ho vychladnout a vypust’te vodu.

Otfete vnéjsi povrch samovaru mékkym
vihkym hadfikem, pak otfete dosucha.
NepouZzivejte k Cisténi samovaru kovové
kartace, abrazivni Cistici prostfedky nebo
rozpoustédla.

Neponorujte samovar, napajeci kabel a vid-
lici napajeciho kabelu do vody nebo kte-
rychkoliv jinych tekutin.

Je zakazano davat samovar do mycky na
nadobi.

Umyjte varnou konvici (14) a filtr (13) tep-
lou vodou a neutralnim mycim prostred-
kem, pak oplachnéte a osuste.

Varnou konvici (14) a filtr (13) Ize myt v
my¢ce na nadobi.

Skvrny na vnitifnim povrchu samovaru

Pod vlivem rlGznych necistot ve vodé milize
vnitfni povrch téla samovaru mirné& zménit
barvu.

K odstranéni skvrn navihéete hadfik kyse-
linou citrénovou nebo octem a vytrete vnit-
fek téla samovaru.
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— Pro odstranéni prichuti kyseliny citronové
nebo octa, privedte k varu vodu a vylej-
te ji. Tento postup opakujte, dokud uplné
odstranite zapach a prichut’.

Odstranéni kotelniho kamene

- Kotelni kamen, ktery se tvofi v samova-
ru, ovlivitiuje chut’ vody a naruSuje vyménu
tepla mezi vodou a topnym télesem.

— Chcete-li odstranit kotelni kamen, dopli-
te samovar do maximalni arovné (4)“MAX*
vodou s zfedénym v ném octem v proporci
2:1.

- PFipojte zafizeni k elektrické siti a nastavte
rezim varu, nechte samovar v rezimu udrzo-
vani teploty po dobu 30 minut.

— Znovu prived'te roztok do varu nastavenim
prepinace (3) do polohy 7 .

- Po opétovném varu roztoku vypnéte pfistroj
nastavenim prepinace (1) do polohy «0» a
vytahnéte vidlici napajeciho kabelu z elek-
trické zasuvky.

- Nechte pfistroj vychladnout, pak roztok
vylejte po sejmuti poklice (6) a krouzku (5).

- Po odvapnéni vyplachnéte samovar, k tomu
ucCelu privedte k varu Cistou vodu a vylejte ji,
opakujte postup nékolikrat

- K odstranéni kotelniho kamene muzZe-
te pouzit specialni prostfedky urCené pro
elektrické konvice.

- Pravidelné Cistéte zarizeni od kotelniho
kamene.

Skladovani
— Pred dlouhodobym uloZenim zafizeni oCistéte
ho, vylejte zbytek vody a osuste samovar.
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- Ukladejte samovar na suchém chladném
misté nepfistupném détem.

Kompletace dodavky
Samovar - 1 ks.

KrouZek — 1 ks.

Poklice samovaru — 1 ks.
Varna konvice — 1 ks.
Poklicka varné konvice - 1 ks.
Filtr konvice- 1 ks.

Navod k pouziti — 1 ks.

Technické parametry
Napajeni: 220-240 V ~50/60 Hz
Maximalni prikon: 1850-2200 W
Maximalni objem vody: 2,5 |

Vyrobce si vyhrazuje pravo ménit parametry
pristroje zafizeni bez pfedchoziho upozornéni.

Zivotnost pfistroje - 3 roky

Zaruka

Podrobné  zaru€ni  podminky  poskytne
prodejce pristroje. PFi uplatfiovani narokd
bé&hem zaruéni Ihity je treba predlozit doklad o
zakoupeni vyrobku.

Tento vyrobek odpovida
poZadavkum na elektromagnetickou
kompatibilitu, stanovenym direktivou
2004/108/EC a predpisem
2006/95/CE Evropské komise o
nizkonapét'ovych pristrojich.

q3
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YKPAIHbCKUNA

CAMOBAP

IHCTpyKUia 3 ekcnayaTauir

Onuc

1. BumMwmkad xmBneHHs «l/0»

2. Kopnyc camoBapa

3. Mepemukay pexumis kun’ativag QB |
nigTPUMaHHA Temneparypu

4. BigmiTka MakcumanbHOro piBHSa Boam «MAX»

5. lnacTtukoBe KinbLe

6. Kpuwwka camoBapa

7. Pyykun ons nepeHeceHHs

8. Pyudka kpaHuka

9. KpaHuk

10. lHOMKaTop pexumy NiATPUMKN TeMneparypu
&

11. IngukaTop pexumy kun’atinxa 4P

12. Kpuika 3aBapioBasibHOro YamHmuka

13. DinbTp 3aBapioBaNbHOrO YaliHuKa

14. 3aBapioBabHNI YaNHNK

YBara!

[na [ofatkoBOro 3axucTy AOUINIBHO B TAHLO3i
XXMBMIEHHS camoBapa BCTAHOBUTW MPUCTPIN
3axMCHOro BigknoyeHHs (M3B) 3 HoMiHaNbHUM
CTPYMOM CMpaLbOBYBaAHHS, LLLO HE MEPEBULLYE
30 MA, pnsa yctaHoBku [13B 3BepHiTbCS 00
daxisus.

3AXOAU BE3IMNEKU

lMepen novatkom ekcnayarauji  camoBapa
YBaXHO MNPOYUTANTE CMPAaBXHIO HCTPYKLiIO 3
ekcnnyatauii i 36epexiTb ii Ana BUKOPUCTaHHS B
AKOCTIi JOBIOKOBOro marepiany.
BukopuctoByiite camoBap auwe no  MNoro
NPAMOMY  MPU3HAYEHHIO, $K BUKIAAEeHO B
[aHin IHCTPYyKUii. HenpaBuibHe MOBOAXEHHS 3
npunagoM Moxe NPMBECTU A0 MOro MOOMKMU,
CMPUYMHEHHS LLIKOAM KOPUCTyBayeBi abo Moro
MariHy.

o6 YHUKHYTU pU3NKy ypaXkeHHs
eNieKTPUYHUM  CTPYMOM  [OTpUMYMATECH
HaCTYMHUX NpPaBun.

« T[lepekoHanTecs, Wo poboya Hanpyra npu-
CTPOIO BIAMNOBIJAE HANpy3si enekTpuYHoi
Mepexi.

« MepexeBuin WHyp 3abe3neyeHunii «eBpo
BUKOIO»; BKtOYanTe ii B pO3ETKY, WO Mae
HaiMHUIA KOHTaKT 3a3eMJ/IEHHS.
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LLlo6 YHUKHYTU PUCKY BUHUKHEHHSI MOXEeXi
HE BUKOPUCTOBYMTE NEepexigHuKM npu nig-
KJTIOYEHHI Npunaay 00 eNeKTPUYHOI PO3eTKN.
He BMKOPUCTOBYMTE MPUCTPIN Yy BaHHUX
KiMHaTax. He kopucTtyntecs HMM nobnnay
BaceiiHiB abo iHWNX EMHOCTEl, HanoBHe-
HUX BOZOIO.

He BukopucTOBYITE YaliHKK y 6e3nocepes-
Hi 6NM3bKOCTI BiAg, axxepen Tenna abo Big-
KPUTOro Nosiym’s.

CTtaBTe NpUCTPI Ha PiBHY Ta CTiliKy NOBEpX-
HIO, HE CTaBTE NPUCTPIN Ha Kpan CTony.
3ab0opoHAETLCS PO3TalloBYBaTUM MPUCTPIN
nobnunady cTiH abo nopsg 3 mMebnamu, Big-
CTaHb Bif, NPUCTPOIO A0 Oyab-Sknx NoBep-
XOHb Ma€e cknagatu He meHLe 30 cMm.
3ab0pPOHSIETLCS BUKOPUCTOBYBATW NMPUCTPIit
nosa NPUMILLEHHSAMMK.

BukopucToByiTe Tinbku Ti akcecyapu, ki
BXOOSATb Y KOMIMEKT MOCTa4aHHs.

He TOpkamtecss MOKpYMW pykamun KoOpry-
Cy camMoBapa, MEPEXHOrO LUHypa Ta BWUJIKK
MEPEXHOr0 LUHYpa, LLe MOXE MPUBECTU A0
TpaBMu abo OTPUMaHHIO yaapy enekTpuy-
HUM CTPYMOM.

Cnigkyiite, W06 enekTPUYHUIA WHYP 3BMUCaB
3i CTONy i HEe TOPKABCSH raps4ymMx NOBEPXOHb Ta
rocTpux Kpamok MebJiB.

Buiimatounm BUIKY MEPEXEBOro LWHypa 3
€NeKTPUYHOI PO3ETKU, HE TAMHITb 3a LWHYP, a
MOTArHYTU 3a LWTencesb.

3ab0poHAETBCA  yMUKaTU NpUCTpii 6e3
BOOM.

3ab0pPOHSIETLCS BUKOPUCTOBYBATU MPUCTPIit
6e3 KPULLIKM.

BukopucTtoByite camoBap Tinbku gns
KUMN'ATiHHSA BOAM, 3aB0pPOHSIETLCS Nigirpisa-
™M abo KUN'aTUTU Yy HbOMY Oyab-fKi iHLU
pianHn.

CnigkyiiTe 3a TMM, W06 piBEHb BOAU He OyB
BULLLE NO3HAYKM «MAX»>.

3ab0poHSIETLCS J0NMBaTK BOA4y y camoBap
nig Yac KUn’aTiHHe.

3ab0pOoHAETLCSA  HaMOBHIOBATU MNPUCTPIN
BOAOK 6e3nocepeiHbOo 3 BOAOMNPOBIZOrO
KpaHa, Ois LubOro BMKOPWUCTOBYMTE BioMo-
BiOHWI NocyA.

BukopucToByiiTe Tinbku Ti getani, ki BXo-
OSITb B KOMIMIEKT NOCTaYaHHS.
3aBaptoBasibHUIM YalHUK YCTaHOBIIOMNTE Ha
KOpMyc camoBapa A0 NOro BMUKaHHS.
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+ 3aBaploBanbHUI YaliHUK HE MpPU3HaYeHWi
0151 BUKOPUCTAHHS Y MiKPOXBUJIbOBUX MeYax,
nyxoBkax abo Ha AKMX-Hebyab HarpiBasibHMX
NOBEPXHSAX.

¢ He ynyckanTe i He HaxMnanMTe NPUCTPIN.

« He 3anuwainTe BKIOYEHUI NPUCTPI 6e3
Harnagy.

« [lig yac knn’ATiHHA BOAW He BiAKpuBamnTe
KPULIKY Ta He 3AjCHIoONTE nogadyy Boan 3
KpaHuka.

¢ He nigHOCbTE pyKy Ta He HaxunanTecs Han
OTBOPaMM BMXOAY Napw, LLEe MOXE CMPUYNHU-
Tn onik. He 3akpuBanTe 0TBOPU BMXOAY napuv
AKUMU-HeBOYOb NpegMeTamu.

* He nigHimaiTe Ta He nepemiwaniTe NPUCTPIn
nif, Yac 3akunaHHs Ta KUMiHHSA, Tak 9K MOXHa
OTpUMaTK OMik BUXOAAYOI0 NapOI0.

* He TOpkanTeca rapsymx MOBEPXOHb Mpu-
CTPOIO.

+ byabTe 00epexHi npu nepeHeceHHi camo-
Bapa, HAMoOBHEHOro OKpornom. [lepeHociTb
camMoBap, TPMMaoUYNCh TiNIbKN 32 PYYKU.

+ [lepen 3nMBaHHSAM BOAM, LIO 3anvLIMNIACK,
[anTe NMPUCTPOKD OXOJIOHYTWU, MOTIM 3HIMITb
KPWULLKY Ta N1acTUKOBE KiNbLe, i 3NMNTE BOAY.

* W06 YyHUKHYTM yaapy enekTpUYHUM CTpy-
MOM, HE 3aHyploNTe camoBap, MepexXeBun
LUHYP | BUJIKY MepEeXeBOoro LWHypa y Boay abo
B OyAb-5Ki iHLWi piguHN.

*  BumwukanTe npunap BiO, eNeKTpuU4HOi Mepe-
Xi, SIKLLO BU iM HEe KOpUCTyeTechb, abo nepep,
YULLLEHHSIM.

* He nowmiwarite camoBap B MNOCYOOMUNHY
MaLlUnHy.

+ T[lepen TuMm sik Npubpatn camoBap Ha Tpu-
Bane 36epiraHHs, a TakoX nepen YULLEH-
HSAM BMMKHITb MOrO Bif, €NeKTPUYHOI Mepexi,
3/IMATE BOAY i JaliTe MOMY OXOJIOHYTU, 3NN~
Te BOAY Ta NPOCYLUIiTb.

» 3 MipkyBaHb 6e3neku AiTeli He 3anuianTe
nonieTUneHoBI NakeTu, BUKOPWUCTOBYBaHI B
SIKOCTi ynakoBku, 6e3 Harnaay.

YBara! He possonsanTe pitam  rpatm 3

nonieTuneHoBUMM naketamm abo nakyBasbHO

nniskoto. 3arposa anyxu!

- He posBonsinTe AOiTAM BUKOPUCTOBYBATU
camMoBap B SIKOCTi irpaLuku.

* Llel npunan He Npu3HaYeHnii ons BUKOPUC-
TaHHA OiTbMU Ta NoabMU 3 0OMeXeHUMU
MOXJIMBOCTAMU, SIKLLO TiNbkM 0COOO0M0, fika
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BiAnoBigae 3a ix 6e3neky, iM He OaHo BiA-
NOoBIZHI | 3p0O3yMini IHCTPYKLii Npo 6e3neyHe
KOPUCTYBaHHS Npunaaom i Tiei Hebeaneku,
sika MOXe BUHUKaTW NPU MOro HenpaBuibHO-
MY BUKOPUCTAHHI.

» 30epiraiTe NPUCTPIil y MiCLISIX, HEAOCTYMHUX
onsa giten i noaen 3 0OMeXeHUMn MoXn-
BocTaAMU. He po3Bonante iMm KopucTyBatu-
csl NPUCTPOEM 6e3 Harnaay BionoBioanbHUX
[0OpPOCAnX.

* [lepiognyHO NepeBipanTe MEPEXHUN LUHYP i
MepPEXHY BUIKY. He KopucTyimTecb NpuUcTpo-
€M, §IKLLO € HecnpaBHOCTI abo ski-Hebyab
MOLUKOJXXEHHS MEPEXEBOro LUHYypa, BUIKU
MEPEXHOIO LLUHYPA, KPULLIKM Ta KOPRyCy Npu-
CTpOI0.

+ 3abopoHSAETLCA CaMOCTIMHO PEMOHTYBATU
npucTpi. MNMpu BUSBNEHHI HecnpaBHOCTEN
3BEPHITbCSA [0 aBTOPM30BaHOro (ynoBHOBA-
>XEHOr0) CEPBICHOMO LIEHTPY.

nPUIAL  MPUSHAYEHWUA  JIMWE 414
robYTOBOIO BUKOPVCTAHHS

MEPEAQ NEPLLULUM BUKOPUCTAHHAM

Micna TpaHcnopTyBaHHsA abo 36epiraHHs

npunagy npu  3HUWXKEHI Temneparypi

HeoOXigHO BUTPUMATWN FOro rnpu KiMHaTHIi

'remneparypl He MeHLe ABOX roAuH.
BuiimiTe camoBap 3 ynakoBku, BuAanitb
OyOb-aKi Haknenkn, Wo 3aBaxaloTb PoOOTi
NMPUCTPOIO.

— [lepeBipTe UINICHICTb NPUCTPOID, 3a HasB-
HOCTi MOLUKOAXEHb HEe KOPUCTYUTecs npu-
CTPOEM.

— [lepepn BKIOYEHHAM MNEPEKOHANTECH, LWO
poboya Hanpyra MpPUCTPOIO BiAMNoOBigae
Hanpy3i eNeKTPUYHOI Mepexi.

— Bigkpuiite kpuwky (6), 3anuiite y camoBap
BOAY, BUKOPUCTOBYIOYM BiAMNOBIAHMIA NocyAa,
HEe MEepPeBULLYNTE NO3HAYKY MaKCUMabHOro
piBHS BOAM «MAX» (4).

— BcrasTe BUKY MEPEXEBOrO LUHYypa B enek-
TPUYHY PO3ETKY.

— YBIMKHITb pexum Kun’atiHHg. Ona uboro
YyCTaHOBITb nepemukay (3) y MONOXeHHs
«pexumM kun'atinus» JP, yBiMKHITE camo-
Bap, YCTAHOBUBLUM BUMMUKAY XUBNEHHS (1)
Yy MOJIOXEHHS «l», MPU LUpOMY 3aCBITATLCH
inoukatopwu (10) Ta (11).
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- Nicna Toro, 9k BOAa 3akuUMUTb, MPUCTPIN
NEPEMKHETbCH Y PEXMM MiATPUMAHHSA TeM-
nepatypw, inovkarop (11) 4 noracHe, nepe-
MUKay (3) NEePeMKHETLCS y MONOXEHHS &,
iHonkaTop (10) 6yne cBiTUTMCS.

- JAna npomMmmBaHHs kpaHuka (9) nigctaeTe nig,
HbOrO BiAMNOBIAHWI NOCYA, Ta MOBEPHITL PYUKY
kpaHuka (8). MNepekpuinTe nopadyy BOAM,
NOBEPHYBLUWM PYYKY KpaHuka (8).

- JaiTte camoBapy OXONIOHYTU, 3HIMITb KPULLIKY
(6), kinbLe (5) Ta 3nniiTe BoAy 3 camoBapa.

Mpumitka: [Jns BuaaneHHS CTOPOHHIX 3arnaxis

MpPoKUN’sTITh Ta 31uiiTe Boay 2-3 pasu.

YBara![llipyac 3n1MBaHHs BOAN AOTPUMYIATECH

06epexxHoCTi , W06 YHUKHYTU OTPUMAHHS

oriKiB naporo Ta rapsi4oio BOAOIO.

BUKOPUCTAHHA CAMOBAPA

- 3anuiiTe y camoBap BOAY, BMKOPUCTOBYIOHN
BiANOBIOHMI NOCYA, HE MEPEBULLYIATE NO3HA-
YKy MaKCUMabHOro piBHA Boan «MAX> (4).

- YcTtaHoBiTb Kkinbue (5), Npo nNpaBubHICTb
YCTAHOBKW CUrHani3ye knauaHHsa dikcaropis
Kinbug.

- BcTaHoBiTb KpuLLKY(6) Ha Micue.

— YBIMKHITb pexum Kun'aTiHHg. Ona yboro
YCTaHOBITb nepemukad (3) y MOJIOXEHHSA
«pexum kun’aTiHHs» GP, yBiMKHITL camoBap,
YCTaHOBMBLLW BUMMKAY XMBNEeHHs (1) y nono-
XEHHS «|», NpY LbOMY 3aCBITATLCA IHAMKATO-
pu (10) Ta (11).

- Micng Toro, ¢k BOAA 3akMNUTb, MNPUCTPIN
NEPEMKHETBCS Y PEXMM MiATPVMAHHS Temne-
patypu, nepemukad (3) ycTaHOBUTLCS Y NOJIO-
XeHHs &, ingukatop (10) 6yae ceiTMTUCS.

- Bun MoxeTe yBIMKHYTU MOBTOPHE KUM ATIHHSA
yepes3 AesKMA Yac Mnicns 3akunaHHa BOAW,
KON MPUCTPIN 3HAXOOMUTLCS Yy pexumi nig-
TPUMaHHS Temnepartypu (y Len Yac CBiTUTb-
ca inavkatop (10) &). [ns uboro BCTAHOBITH
nepemukay (3) y nonoxenxs G52,

- CrtexTte 3a TuMm, WO6 piBeHb BoAM He OyB
HWXYe piBHA KpaHuka (9) i BMLLE No3Hau4Kkn
«MAX» (4). 9kw,0 BOAN y CaMOBapi Mano, Bia-
KpuiTe KpULLKy (6) Ta gopanTe Boay.

- 3nuBaiiTe BOAy Y BIANOBIAHWA MO BUCOTI
nocyn, niacraeTe ii nig kpaHuk (9) Ta noBep-
HITb Py4Ky (8).

- Micna BMKOPUCTaHHA, BUMKHITb MPUCTPIN,
BCTAHOBMBLUM BUMMKad (1) y MNONOXeEHHSA
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«0», | BUTAMHITb BUJIKY MEPEXEBOrO LUHYypa 3
eN1eKTPUYHOI PO3EeTKN.

JloyekariteCb NOBHOMO OCTUMAHHS MPUCTPOIO
Ta 31MNTE HEBUKOPUCTAHY BOAY.

YBara!

lMicnsa knn’ATiHHS NPUCTPIK aBToMaTny-
HO repexoaunTb [0 PeXUMY niaTPUMaHHS
Temneparypu. lpu ocTuraHHi Bogn npun-
CTpiVi aBTOMaTtU4yHO YMMUKaE HarpiBasib-
HUV eJIeMEeHT, Npyv L4bOMYy 3acBi4yeTbCsl
ingmkarop(11) 5.

BUMKHEHHS1 NPUCTPOIO Bif e/1eKTPUYHOI
mepexi BiabGyBaeTbCs yCTaHOB/EHHAM
Bumukada (1) y nonoxeHHs «0»!

3aBxan BUMUKaWTE NMPUCTPIi BUMUKA-
yem (1), K40 BU caMOBapOM He Kopuc-
TyeTecs.

flkwjo Bu BunNagkoBO BKJIIOYUIN MPU-
CTpifi, a KinbKictb BOAM BUSsIBSIacs
HeAoCTaTHbLOIO, TO Ccrpauloe aBToma-
TUYHUIA TepmMo3anobiXXHUK, i camoBap
BUMKHeTbCSsl. BUMKHITL npucTpin Big
eslIeKTPUYHOT Mepexxi Ta favite HoMy OXO-
JIOHYTHU nporsarom 5-10 xBUAWH, NOTIM
3aroBHiTb caMmoBap BOAOIO i YBiIMKHITb,
npunag 6yae npayioBaTi B HOPMasibHO-
My pexumi.

BukopucraHHs 3aBapioBasibHOro YaHuka (14)

YCTaHOBITb Yy 3aBapioBasibHUA YalriHuK (14)
¢inbTp (13), Kk Noka3aHo Ha MastoHKy 1.
3acunte y ¢inbtp (13) HEobxiaHy KinbkicTb
yalo.

HanoBHITb 3aBapoBasibHNIN YaHVIK rapsyoio
BOJOI0, NiACTaBMBLUM MOrO Mifg, kpaHuk (9) Ta
NMOBEPHYBLLN PYyYKY (8).

3akpwuiite yariHuk (14) kpuwkoto (12) noen-
HaBLUWM MNO3HAYK 5 Ha KPULLILL Ta YaHUKY.
[ns nigirpisaHHs 3aBaploBasibHOro YamHuka
(14), 3HimiTb KpULLIKY camoBapa (6) Ta ycTa-
HOBITb 3aBaploBabHUI YaHUK (14) Ha Kifb-
ue (5), npu ubOMY camoBap Mae rnpawosaTu
y pexumi nigirpisaHHs (y Len Yac CBiTUTLCH
inaukatop (10) &).

YuweHHa Ta gornag,

lMepen 4YULEHHAM BUMKHITb NPUCTPINA Bif,
Mepexi, fanTe NOMY OXONOHYTU | 3nuiTe
BOAY.

[MpOTpiTb 30BHILIHIO NOBEPXHIO CamMoBapa
M’§IKOIO BOJIOrOI0 TKaHWHOIO, MOTIM BUTPITb
0ro Hacyxo.
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YKPAIHbCKUHA

He BMKOPWCTOBYIMTE 419 YALLLEHHS camMoBapa
MeTanesi LWiTku i abpasnBHi MutoYi 3acobu Ta
PO3YNHHUKMN.

He 3aHypioniTe camoBap, MepexeBun LLHYP
i BUIIKY MepexeBoro LwHypa y Boay abo B
OyAb-sKi iHLI PiAnHN.

3ab0pOoHSAETLCS NMOMILLATK caMoBap B MOCYy-
LOMUNHY MaLLMHY.

lMpomusarTe 3aBapioBanbHUN YarHUK (14) i
odinbTp (13) Tennot BoOO 3 HENTPASIbHUM
MUIO4MM 3acob0M, Micist Horo NpomMuiiTe Ta
nPOCYLWiTb

3aBaptoBanbHuii YariHuk (14) i dinbtp (13)
MOXHa MUTW B MOCYAOMUNHI MaLUMHI.

MnamMu Ha BHYTPILLHBLOI NOBEPXHi camoBapa
i, BNAMBOM PI3HMX OOMILLOK, O 3HAX0AATHCA
y BOJj, BHYTPILLHSA MOBEPXHS KOPMyCYy camoBapa
MO>e TPOXU 3MIHUTU CBIlA KOAIP.

Ana BupaneHHs nasam 3MOYiITb CepBETKYy
JIMMOHHOIO KMCNOTOK abo CTOJIOBMM OLTOM
Ta NPOTPITh BHYTPILIHIO MOBEPXHIO KOPMyCy
camoBapa.

[Nns yCyHEeHHs npucmaky JIMMOHHOI KMUCHO-
T abo ouTy CKUM'ATITb BOAy Ta 3nuinTe ii.
[MoBTOPITE NpoLEeaypy A0 NOBHOIO YCYHEHHS
3anaxy Ta npuvcmacy.

BupaneHHs Hakuny

Hakun, Wwo yTBOPIOETLCS Y camoBapi, BNan-
Ba€ Ha CMakoBi IKOCTi BOAM, & TakoX Nopy-
Lye TennoobMmiH Mix BOAOIO i HarpiBasbHUM
€/1eMEHTOM.

[nsa BupaneHHsa Hakuny HannmTe Boay 3 po3-
BEAEHWM B Hiil CTOJIOBMM OLTOM B MPONOpPLii
2:1 po BIiOMITKM MakcumanbHoOro piBHa (4)
<<MAX>>_

MigiMKHITE NPUCTPIN A0 eNeKTPUYHOI Mepe-

— [Micna BuaaneHHa Hakuny nNpoMUNTE camo-

Bap, AN9 UbOro Aekinbka pasiB CKUM'aTiTb
YUCTY BOAY Ta 3nuuTe ii.

- [Onsa BupaneHHs Hakuny MOo>XHa BUKOPUCTO-

ByBaTW cneujasibHi 3acobu, npuaHayeHi ons
eNeKTpoYarHuKIB.

— PerynapHo ounwarite NpuCTpin Bif, HaKumny.

306epiraHHg
- MMepep TvM, sk NpubpaT NPUCTPIN Ha TPU-

Bane 36epiraHHs, 3pobiTb YULLEHHSA Npu-
CTPOIO i 3nuiiTe BOAy, WO 3anuwmnacs, Ta
npocyLLiTb CaMoBap.

- 36epirainTe caMoBap B CyxOMY MPOX0JI0AHO-

MY MiCLi, HEAOCTYNHOMY NS AiTeN.

KomnnekT noctayaHHs

CamoBap — 1 wT.

Kinbue — 1 wr.

Kpuika camoBapa — 1 wT.
3aBaptoBasibHU YalHUK — 1 WT.

Kpuika 3aBapoBanbHOro YamnHmka — 1 wr.
®dinbTp 3aBaploBanbHOro YamHmka — 1 WT.
IHCTpyKLUig — 1 WwT.

TexHi4Hi XxapakTepuUCcTUKMn
EnektpoxusnerHsi: 220-240 B ~ 50/60 I'y,
MakcumanbHa cnoxuBaHa NoTY>XHICTb!
1850-2200 Bt

MakcumanbHuin 06’em Bogu: 2,5 n

BupobHuk 3anviuae 3a coboio rnpaso 3MiHIOBaTH
XapakTepucTUKU NpucTpoiB 6e3 nornepeaHboro

MOoBIAOMJIEHHS
TepmiH cnyx6m npucTporo - 3 poku

FapaHTis

Xi Ta YBIMKHITb PEXUM KUM ATIHHS, 3anuwite
camoBap y pexuvmi NigTPUMaHHeA Temnepary-
pu Ha 30 XBUNVH.

— [1OBTOPHO 32KMM’ATITb PO34MH, BCTAHOBUBLLIN
nepemukay (3) y nonoxeHHs 43,

— [licna nNOBTOPHOro 3akUMaHHA PO3YNHY
BUMKHITb NPUCTPIN, BCTAHOBUBLLM BUMMKAY
(1) y nonoxeHHs «0», i BATATHITb BUNKY Mepe-
XEBOro LUHypa 3 eIEKTPUYHOT PO3ETKM.

— [Jante NpuUCTpoIO OXONIOHYTWU, NOTIM 3NUNATE
PO34MH, NONEPEeHbO 3HSBLUM KPULLKY (6) Ta
Kinbue (5).

JoknagHi ymMOBM rapaHTii MOXHa oTpumarun
B Awunepa, WO npoaas gaHy anapatypy. lpwu
npepn’siBfeHHi Oyab-sikoi MpeTeHsii nNpoTsrom
TepMiHy Aii AaHoi rapaHTii BapTo npepn’saBuTn
4yek abo KBUTAHLLiIO MPO MOKYMKY.

JaHwii Bupi6 Bianosigae BuMoOram
0  eNeKTPOMAarHiTHoOi  CyMICHOCTI,
Lo npea’sBasiioTbCS  ANPEKTUBOIO
2004/108/EC ~ Pagn €Bporm i
po3anopsiaxeHHsam 2006/95/EC  no
HU3bKOBOJIbTHUX anapartypax.

C€
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BEJIAPYCCKAA

CAMABAP

IHCTpYKUbIS Na akcnayaTaubli

AnicaHHe

1. BbIkO4anbHik cinkaBaHHs «l/0»

2. Kopnyc camaBapa

3. MepaMbikad paxbimay kinauaHHs Q3 i
nagTpbIMaHHsA ToMneparypbl £

4. Ap3Haka MakcimanbHara y3poyHsi Bapl
<<MAX>>

5. lnacTbikaBae KanbLo

6. Beuka camaBapa

7. Pyudki pnst nepaHocki

8. Pyuka kpaHika

9. KpaHik

10. IHgpIKaTap PaxbIMy NaaTpbIMaHHS
ToaMnepaTypsbl §

11. IHObIKaTAp P3XbIMY KinsusHHs U3

12. Beyka 3aBapayHara iMmOpblyka

13. dinbTp 3aBapayHara iMopbIvKa

14. 3aBapayHbl iMOpbIYak

Veara!

[ns papatkoBal axoBbl M3Ta3rogHa Y naHuyri
CiflkaBaHHA camaBapa YycCTaHaBiub npbliagy
axoyHara agkmoysHHa (MAA) 3 HamiHaNbHbIM
TOKaM crnpauoyBaHHS, ski He nepasbiwae 30 MA,
ons yctaHoyki MNMAA 3BsipHiLecs fa agMblcioyua.

MEPbI BSCNEKI

Mepag nayatkam aKcnyartaubli  camaBapa
yBaxniBa npaybiTanue canpaygHyto
IHCTPYKUbIO Na 3KkcrnayaTtaupbli i 3axaBaiue

e ANs BblKapbICTaHHA Y skacui [aBenkaBara
MaTapbIsny.

BblkapbiCTOyBanue camaBap TOJbki nma €aro
npamblM  MPbI3HAY3HHI, K Bblknag3eHa Y
haf3eHan iHCTPyKLUbli. HanpasifibHbl 3BapoT 3
camaBapaM MoXa MNpbIBECLI fa Sro nasomki,
NPbIYbIHILLL LIKOAY KapblCTavy L Aro MaémacL.

Ka6 nasberHyub PbI3bIKi napasbl
9NEeKTPbIYHbIM TOKaM, NpbITPbIMAiBaiLecs
HaCTYrMHbIX Npagin 6acnexi.

* [lepakaHanuecs Yy TbiM, LITO npauyoyHae
HanpyxaHHe npbinagpl agnasspae
Hanpy>XXaHHIO 3NeKTPbIYHAN CETKI.

« CeTkaBbl LWWHYp 3absicneyaHbl «eypasinka»;
yKJIo4anLe e Y 9NeKTPbIYHYI0 Pa3eTky, sKas
Mae HaA3eliHbl KaHTaKT 3a3MJIEHHS.
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Y nasbsiraHHe pbi3biKi Y3HIKHEHHS naxapy
He BblkapbliCTOyBanLe rnepaxagHiki npbl
nagayysHHi npbinagbl ga 3NekTpblyHan
paseTki.

He BblkapbiCTOyBariLe npbuiagy y BaHHbIX
nakoax. He kapbicTaiuecsa im 36ni3ky
BaceiiHay Lj iHWbIX éMicTacusy, HanoyHeHbIX
BaZOMN.

He BbikapbicTOyBanue npbinagy vy
HenacpagHan 6niskacui af, KpbIHIL, Lanna uj
afKpbiTara nonbIMs.

Crayue npbuiagy Ha POYHYIO i YCTOMNIBYIO
naBepxHIo, He 3MsiLLYaiLe Npbiiaay Ha Kpar
cTana.

3abapaHsieyua pasmMsawyaub  npbiagy
nobay ca cueHami Li 3 Mabnain, MiHiManbHas
agnernacub ag npbiagbl  ga abbix
naBepxHsly nasiHHa ObiLb He MeHel 30 cMm.
3abapaHsieLla BblkapbiCTOyBaLlb MNpblnagy
na-3a namsLKaHHsMi.

BbikapbICTOyBanLe TONbKi Thig akcacyapbl,
KIS yBaxoA3sub y KaMnaekT nacrayki.

He pakpaHarniueca MOKpbIMi pykami pa
Kopryca camaBapa, ceTkapara LuHypa i Bifki
ceTkagara LiHypa, rata mMoxa npbiBecui ga
TpayMbl Ui atpbiIMaHHS Yaapa 9NeKTpbl4HbIM
TOKam.

CaybiLe 3a TbiM, kab ceTkaBbl LWHYpP He
3BELIBAyCs ca CcTana, He AakpaHayca ga
rapaybix NaBepxHsy i BOCTPbIX KAHTOY Mab .
Bbimatoybl Bifiky ceTkasara LwHypa 3 paseTki,
He LArHiLe 3a ceTkaBbl LLHYP, a 6sapbiLecs 3a
BiJIKY CeTKaBara LHypa pyKou.
3abapaHseuua yknoyaub npbinagy 6e3
Babl.

3abapaHsieuua BblkapbiCTOYBaLb Mpbiiagy
6e3 Beuka.

BbikapbicTOYBariue camasap TONbKI
Ons  KinsYaHHa  Baabl, 3abapaHseuua
nagarpaBaupb Ui Kinsuiub y iM 1io0bls iHLWbIS
BagKacu,.

Caubiue, kab y3poBeHb Baabl Obly He BbILI3M
an3Haki «MAX».

3abapaHseula ganisaub Bagy y camasap
nag4ac Kinsa4yaHHs.

3abapaHsieLla HanayHsaub npbinagy Bagown
HermacpagHa 3 BogarnpasogHara kpaHa, osis
raTara BblkapbICTOYBanLEe NpbIAATHbI MOCYA.
BbikapbICTOyBanLe TOMbKi Thig A3Tani, skis
YBaxon3sLpb y KaMnaekT nacrayki.
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BEJIAPYCCKA4

VYeara!
NoniaTblIEHABBLIMI

3aBapayHbl iMOpblYak ycTaHayniBanue Ha
KOpMyc camaBapa ga iro YKt04Y9HHS.
3aBapayHbl iMOpbl4aK He Mpbl3HaYaHbl
ONa  BblKapbICTaHHA y  MikpaxBaseBblX
rneyax, AyxaBbiX Wadax Ui Ha sKix-Hebyasb
HarpaBasibHbIX MABEPXHSIX.

He Bbinyckanue i He Haxingnue npbinaay.

He nakipainue VyknioyaHyio npbinagy 6e3
Harnagy.

Mapyac KiNg4YaHHA Bagbl HE ajgkpbiBaliue
BeYka i He axbluuaynanue nagady sagbl 3
KpaHika.

He napHaciue pyky i He Haxinanuecs
HazZ aaTyniHami Bbixady napbl, rata mMoxa
npbiBecuj aa anéky. He 3a4blHANLE aaTyniHbl
BbIxaay Napbl kiMi-HeOyA3b NpasMeTami.

He nagHimaiue i He nepacoysariue npbinagy
nagyac 3akinaHHa i KineHHa, 00 MOXHa
aTpbiMaupb anék napam, gkas BbIxO43iLb.

He patbikariuecs ga rapadbix MaBepxHAY
npbaabl.

Bynsbue acuspoxHbia Mpbl  nNepaHoce
camaBapa, HanoyHeHara KineHem.
MepaHocbLe camasap, TPbIMaO4YbICS TOJbKi
3a PyuKi.

Mepang 3niBam nakiHyTalm Bagbl ganue
npbinagse acTbilp, 3aTbiM 3HiIMiLE Bevka i
nnacTbikaBae KanbLo, i 3niLe Baay.

Kab nasberHyub yoapa a/1ekTpblYHbIM TOKam
He anyckalile camaBap, CeTKaBbl LWHYp i
BifIKy ceTkaBara LuHypa y Bagy ui ¥ nobyto
iHLWY0 BagKacLb.

Apknoyariue npbiiagy an  9nekTpblivHan
CeTKi, Kani Bbl €l HE KapbICTaeLecs Ui nepas
YbICTKaM.

He 3mswyanue camasap y nNocyaambliHyIO
MalLlblHY.

Mepan TbiM sk npbiOpaup nNpbIIagy Ha
npausrnae  3axoyBaHHe, a Takcama
nepaz 4bICTKal afkKouybile camaBap aj
ANIeKTPbIYHAN CceTki, panue aMy acTbilb,
3niue Bagy i npacyLubiLe.

3 MepkaBaHHAY 6dAcneki AO3quein  He
nakiganmue noniaTblIeHaBbIA MakeTbl, SKis
BbIKapbICTOYBasiCsa Y skacLi nakaBaHHA, 6e3
Harnagy.

He pasBangiiue pgeusam rynsiup 3
naketami Ui YynakoBayHan

nnéxkai. Hebsicneka yaywwal

He passangiue AseusiM BblKapbiCTOYBaLlb
camaBap Y sikacLj Lavki.

[JanseHaa npbinaga He  npbl3HadaHa
0N BbIKAPbICTAHHA A3eubMi i noa3bMi 3
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MPBIJIALA  TPbISBHAYAHA

abmexaBaHbIMi MardbiMacuami, Kani Tonbki
acobam, skis agkasBawlb 3a ix 6sicreky,
He [aA3eHbl agnasBefHbls i 3padymenbis
iHCTpyKUbli npa 6sacneyHae KapblCTaHHE
npbiiagan i Teix Hebscnekax, sikis MOryupb
y3HiKkaLb Npbl g€ HANPaBiNbHbIM KaPbICTaHHI.
3axoysariue npeinagy vy Mecuax,
HepacTynHblX Ana  Asauen i nopsen
3 abmexaBaHbiMi  MarybimMacusami. He
nassansiiue iM kapbicTauua npbinagai 6e3
Harnagy 3 60Ky afKasHbIX 4apPOCHbIX.
MepbisgpiyHa npaBsipanue CeTkaBbl LUHYP
i ceTkaBylo BinKy. He «kapbiCTanuecs
npblnagan, Kani écub HACNpayHacLi ui skis-
Hebya3b MallKoA)KaHHI ceTkaBara LUHypa,
BifIKi ceTkaBara LUHypa, Be4yka Ui kopnyca
npbiaabl.

3abapaHsieyua camacToiHa pamaHTaBalb
npbinagy. lMpbl BbIgYNEHHI HAcnpayHacusy
3BApTanuecs y ayTapbl3aBaHbl
(ynayHaBaxkaHbl) COpPBICHbI LI3HTP.

TOJIbKI  AJ151

GbITABOIA BbIKAPBICTAHHS

NMEPAA NEPLWbIM BbIKAPbICTAHHEM
lMacns TpaHcnapTaBaHHA Ui 3axoyBaHHS
npsiiagbl npbl NaHbkaHav Tamneparypbl
HeabxogHa BbITPbIMaUb sie NMpbl nakaésau
TaMreparypbl He MeHewi A3BIOX raa3iH.

JactaHbue camaBap 3 ynakoyki, 3Himiue
nobbls Haknerki, sKig 3amiHaloub npaLbl
npbIaabl.

MpaBepue uyanacHacub npbliagbl, npbl
HasiyHacLj NaLKOAXXaHHAY He KapbiCTanuecs
en.

Mepan ykAlY3HHEM MepakaHanuecs, LTo
npauoyHas Hanpyra npbibopa agnassgae
Hanpyae y anekTpaceTubl.

Apkpbiiue Bedka (6), 3aniue y camaBap
Bajy, BbIKapbICTOYBalO4bl NPbIAATHBI NOCYA,
He nepaBblllalile af3Haky MakcimanbHara
y3poyHsa Bagpl <MAX» (4).

Yctayue BinKy ceTkaBara WwHypa ¥
QNEKTPbIYHYIO pa3eTky.
YKknoublue paxbiM  KingyaHHa. Ana Ana

raTara ycraHaBiue nepamblkioyanbHiK(3)
Yy CTaHOBIlIYA «PIXbIM KiMNsi4aHHsS»  Q7,
yKJo4bILEe camaBap, ycTaHasiyLwhbl
BbIKJIOYasbHIK (1) y cTaHosiwya «l», npbl
raTbiM 3arapauua iHgsikarapsl (10) i (11).

Macna Taro €9k Baga 3akiniyb, camaBap
nepaknaybiLua Yy pPaxbiM MNaATPbIMAHHS
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BEJIAPYCCKAA

Tamnepatypsl, iHasikatap (11) 9P sarache,
nepakmoyaneHik  (3) nepakmoybilua Yy
craHogiwya &, iHabikatap (10) 6ya3se rapaup.
- [Ona npambiBaHHA KkpaHika (9) napctayue
napg aro npblgaTtHbl NOCYA i NAaBAPHILE Py4Ky
KpaHika (8). lMepakpbliiue nagadvyy Bagpl,
naBspHYYLLbI py4Ky KpaHika (8).
- [aliue camaBapy acTbllp, 3HiMiLe Beuka (6),
Kanbuo (5) i 3niue Bagy 3 camasapa.
Haratka: /[lna BblgasieHHs1 CTapOHHIX raxay
npakinsuvue i 3niue Baagy 2-3 pasabl.
YBara! [Magyac 3niBy Bagwel 6yasbue
acusipoXxxHbIMi 'y na36sraHHe aTpbIMaHHS
anékay napaii i rapa4yaii Bagoii.

BblIKAPbICTAHHE CAMABAPA

— 3aniue ¥y camaBap Baay, BblkapblCTOYBaKOYbl
npbIgATHbI NOCYA, He NepasbllaliLe aa3Haky
MakcimanbHara y3poyHa sagbl «MAX» (4).

— YcrtaHaBiue kanbuo (5), a6 npas.inbHacLi
yCTaHoyKi cirHanidye nctpbliuka dikcatapay
KOMbLLA.

— Ycranonue Beyka (6) Ha mecua.

— YknoubiLe paxbiM  KingyaHHa. Ona  Ong
raTara ycraHaBsiue nepambikioyanbHik(3)
y CTaHOBilYa «P3aXbIM  KinsusHHa» 7,
yKJloYbILLE camagap, yCTaHaBiyLWhbl
BbIK/lOYanbHik (1) y cTaHosiwya «l», npbl
raTeiM 3arapauua iHgeikarapsel (10) i (11).

- Macna Taro sk Baga 3akiniub, camaBap
nepaknybiuLa Y paxbiM  NaATPbIMAHHSA
Tamnepartypbl, nepambikiiodanbHik  (3)
yCTaHOBiLUA Y cTaHoBiwWYa &, iHabikaTap (10)
6yn3e rapalb.

— Bbl MOXaLe YkNtoYblLb NayTopHae Kina4yaHHe
npas3 HekaTopbl Yac Nacnsa 3akinaHHsa Badbl,
Kani npbiiaga  3Haxoasiuua Yy paxbiMe
MaaTpPbIMaHHA ToaMnepaTypbl (y raTbl 4ac
rapbiub iHobikatap (10) ). Ons ratara
ycTaHasBiue nepaktoyanbHik (3) y cTaHOBIWYa
Q.

— Caublue 3a TbiM, kab y3poBeHb Bafpbl Obly
HE HiX3 y3poyHA KpaHika (9) i He BbIWaK
ap3Haki «<MAX» (4). Kani Bagbl ¥ camaBsapbl
mana, agkpbliue Beyka (6) i gpapanue Baabl.

— 3niaiiue Bagy Y nNpblaaTtHbl Ma  BbILbIHI
nocya, nagcrayue aAro nag  kpadik (9) i
nassipHiLe pyuky (8).

— T[lacnsa BblkapblCTaHHA BbIK/OYbILE MPbIIaAY,
yCTaHaBiyLLbl BblK/OYabHIK (1) y CTaHOBILWYa
«0», | macTaHbLe BifIKy ceTkaBara LUHypa 3
QNeKTpbIYHAM paseTki.
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Javakanuecs noyHara acTblBaHHS Npblaagbl
i 3NiLe HeckapbICTaHyto Baay.

YBara!

Macna kinga4YyaHHS Bagbl nNpblnaga
ayramarbidiHa nepaxoa3iub y pPaXbiM
nagTpbiMaHHa  Tamneparypbl. [1pbi
acTbiBaHHI Baabl npbiiaga ayramatbldHa
yKJlo4ae HarpaBasibHbl 3JIEMEHT, Mpbl
raTeiM 3arapaeuua inasikarap (11) G.
Anko43HHe npbinagbl ag 3/1eKTPbIYHan
ceTki axwbiusynseuua ycTaHoykaun
BbIK/IIOYasnbHika (1) y ctaHoBiwya «0»!
3aycénbi BbIK/lOYaLe npoinany
BbIKJIIOYasnbHikam (1), kani Bbl camaBapam
He KapbicTaeyecs.

Kani Bbi BbinagkoBa YKIII0YbITi
npsinagy, a Konbkacuyi Bagbl aka3anacs
HepacTaTkoBa, TO crpaLye ayTaMmatbiYHbl
TapmMma3acTteparanbHik i  camaBap
agknoyYbiyya. Apfkaiodsiye npbliagy
aa aneKkTpblYHaW ceTki i paviye &
acteiyb Ha npausry 5-10 xBiniH, 3ateiM
3anoyHiue camaBap Banow i ykioybiye,
npbi6op 6ya3e npauasalb y 3BbIYaKHbIM
Ppaxbime.

BbikapbiCTaHHe 3aBapa4yHara imopbiuka (14)

YcTtaHaBiue Yy 3aBapadHbl iMOpbiyak (14)
odinbTp (13), 9k NakadaHa Ha ManioHky 1.
3aceinue y o¢inbtp (13) HeabxonHyo
KOMbKaCLb Yalo.

HanoyHiue 3aBapayHbl iMOpblYak rapayam
BafoW, Naactasiywbl Aro nag kpadik (9) i
naBsipHYYLLbI Py4Ky (8).

3aublHiue iMOpbiyak (14) Beukam (12),
cymscLiyLbl aa3Haki 5 Ha BeYKy i iMOpbIYKY.
[ns naparpaBy 3aBapayHara imopblyka (14),
3HiMiLe Beyka camaBapa (6) i ycraHaBiue
3aBapayHbl iMbpbluak (14) Ha kanbuo (5),
npbl r3TbiM CamMaBap MaBiHeH npauasaupb
Yy paXbIMe nagarpaBy (y raTel 4ac rapbilb
iHobikaTap (10) &).

YbicTKa i pornag
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Mepan 4biCTKAW agknoybiLe npbinagy an
ceTKi, fanue én acTbllub i 3niLe Baay.
MpaTpbiue 3HELLHIOW NaBepxHio camasBapa
MSKKal BifIbFOTHAM TKaHiHAW, nacna 4aro
BbITPbILLE Ar0 Hacyxa.

He BbikapbICTOYBanLEe A5 YbICTKi camasapa
MeTasliyHblS LWYOTKi, abpasiyHbls MblliHbIA
cpopaki i pacTBapanbHiki.
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BEJIAPYCCKA4

- He anyckariue camaBap, CeTKaBbl LUHYP i
BiJIKy ceTkaBara LiHypa Y Baay Ui y nobbis
iHLWbIS BagKacu,.

- 3abapaHseuua 3mMswWYalb
nocyaambliHyO0 MaLUbIHY.

- [lpambiBariue 3aBapayHbl iMOpbiyak (14) i
oinbTp (13) uénnar Bagon 3 HEUTPasbHbIM
MbIAHBIM CpOAKaMm, nacns 4yaro npambliue i
npacyLubiLe.

- 3aBapauHbl iMbpblyak (14) i dinbtp (13)
MOXHa MbIUb Yy NOCYAaMbIHA MaLlbIHE.

camaBap Yy

Mnambl Ha yHYTpaHai naBepxHi camasapa

Mpbl  y343€5HHI  PO3HbIX MNpPbIMECEN,  SKis

3MAaWwYaloLLa Y Baa3e, yHyTpaHas naBepxXHs

Kopryca camaBapa MoOXa Hs3Ha4yHa 3MSHIUb

CBOW KOnep.

- [nsa BblganeHHs nasM HamaublLe CypBITKY
NiMOHHaW KicnaTor Ui cTanoBbiM BOLATaM i
npatpbiLe YHYTPaHylO MNaBepxHIO Kopnyca
camasapa.

- [na ycrapaHeHHs npbiICMaky JiiMOHHaM
Kicnatel Ui BouaTy 3akinsauiue sagy i 3niye
qae. MayTtapbiue npausgypy na noyHara
YyCTpaHeHHs naxy i npbiCMaKy.

BbiaaneHHe wymasiHHS

— Hakin, aki yTBapaeuua y camaBapsbl, yrnibiBae
Ha CMakaBblg sKacui Badpl, a Takcama
napywae uennaabmeH namix Bagon i
HarpasasibHbIM 3IEMEHTaM.

- [Ana BblganeHHs Hakiny Haniue Baay, 3
pasBenl3eHblM y €1 CTanoBbiM BoLatam y
npanopupli 2:1, ga aa3Haki MakciManbHara
y3poyHs (4) «MAX»>.

- NapknioybiLe npbiiagy na anekTpblyHan
CeTKi i VyKao4biLe pP3IXbIM  KiNAY3HHS,
nakiHbLle camaBap y paXbiMe nagTpbiIMaHHA
Tamnepartypbl Ha 30 xBiniH.

— TayTopHa 3akinauiue pacTBop, ycTaHaBiyLUbl
nepambIkoyanbHik (3) y craHosiuya 452,

- Macng naytopHara 3akinaHHa pacTeBopa
BbIKJTIOYbILLE npbinagy, yCTaHaBiyLWhbl
BblK/IlOYanbHiK (1) 'y cTaHoBiwya «0»,
i BblUArHILE BiNKYy ceTkaBara LiHypa 3

- [Ong BblJaneHHs  WyMaBiHHA  MOXHa
BblKapbICTOYBaLb aAMbICNIOBbIS  CPOAKI,
NpbI3HAYaHbIA 4719 9NEeKTPblYHAra iMopblyaka.

— ParynapHa ybicuiue npbiagy ag, Hakiny.

3axoyBaHHe

- Mepag TbiM gk npbibpaub npbiagy
Ha npausarnae 3axoyBaHHe, 3pabiue
YbICTKY Mpbinagbl, 3Mile nakiHyTylo Bagy i
npacyLubiLie camasap.

- 3axoysalile camaBap y CyxiM npaxanofHbIM
MeCLUbl, HeJACTYMHbIM 419 A3SLEN.

KamnnekT nacrayki

CamaBap - 1 wT.

Kanbuo - 1 wr.

Beuka camasapa - 1 Wwt.

3aBapayHbl iMOpbIYaKk - 1 WT.

Beuka 3aBapayHara imopblyka - 1 .
®dinbTp 3aBapayHara iMbpbiyka - 1 WT.
IHCTPYKLUbIA — TWT.

TaxHiYHbIA XapaKTapbICTbIKi
AnekTpacinkaBaHHe: 220-240 B, ~ 50/60 Iy,
MakcimanbHas cnaxbiBaHas MaryTHacCLb:
1850-2200 BT

MakcimanbHbl a6’ém Baabl: 2,5 n

BbiTBOpUa nakigae 3a caboto rpaBa 3MsIHSLb
XapaktapbICTbiki ripbiian 6e3 nansapagHsra
anaBsiLLY9HHS

Tapmin cnyx6bi npbinagb! - 3 ragbl

FapaHTbig

Magpabsa3Hae anicaHHe yMOY rapaHTbliiHara
abcnyroyBaHHA MOryT Obllb aTpbiMaHbl y Taro
npinepa, y sikora Obina HabbiTa TaxHika. [pbl
3BapoLe 3a rapaHTbliHbIM abCiyroyBaHHEM
abaBsizkoBa NagiHHa ObiLb Mpag'ayneHa Kynyas

anbb0o KBiTaHLUbIA ab annaue.

€

JanseHsbi BbIpab aanaesgae
narpabaBaHHIM EMC, SKisi
BbIKka3aHbl Y AblpakTeie 2004/108/

3/1eKTPbIYHAN paseTki. EC, | nanaxsHHSM 3akoHa ab
- [Haiue npeinaase acTbiub, 3atbiM 3niue MPbITPLIMAIBAHHI HarnpyxaHHs!
pacTBOp, NansapsgHe 3HAyWbl Bevka (6) i (2006/95/EC)
KanbLo (5).
- TMacna BblJaNEHHs Hakiny npambliiiye

camMaBap, Hekasbki pa3oy 3akinsujiLe YbiCTyio
Bajy i 3niue se.
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O’ZBEKCHA

SAMOVAR

Foydalanish qoidalari

Qismlari

1. Ishlatish tugmasi «I/0»

2. Samovar korpusi

3. Qaynatish @7 va qaynoq saqlash & usullariga
o'tkazib ishlatadigan tugma

4. Suv quyiladigan chegarani

chiziq «MAX»

Plastik xalga

Samovar qopqog’i

Ko'tarish uchun dastak

Jo’'mrak dastagi

Jo’'mrak

0.Qaynoq saqglash # usulida ishlayotganini
ko’rsatadigan chiroq

11. Qaynatish g
ko’rsatadigan chiroq

12. Choynak gopqog’i

13. Choynak filtri

14. Choynak

bildiradigan

No o

Sex

usulida  ishlayotganini

Diqqat!

Qo’shimcha himoya bo’lishi uchun samovar
ulanadigan elektr manbaiga nominal ishlab
ketadigan tok kuchi 30 mA dan ko’p bo’'iImaydigan
himoya o’chirish moslamasini (HO’M) o’rnatish
to’g’ribo’ladi, HO’Mni o’rnatish uchun mutaxassisni
chagqiring.

EHTIYOT CHORALARI

Samovarni ishlatishdan oldin go’llanmasini digqat
bilan o’gib chiging, keyinchalik kerak bo’lganda
o'gib bilish uchun gqo’llanmasini saglab olib
go’ying.

Samovarni faqat bevosita magsadiga muvofiq,
go’llanmasida aytilgandek ishlating. Jihoz noto’g’ri
ishlatilsa buzilishi, foydalanuvchi yoki uning
mulkiga zarar gilishi mumekin.

Tok urmasligi uchun quyidagi qoidalarga amal

qiling:

« Jihoz ishlaydigan tok kuchi elektr manbaidagi
tok kuchiga to’g’ri kelishni tekshirib ko’ring.

+ Elektr shnuriga Yevropa standartidagi vilka
o’'rnatilgan, uni yerga ishonchli tutashgan
rozetkaga ulang.

» Yong'in chigmasligi uchun jihozni rozetkaga
ulaganda o’tkazgich ishlatmang.
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Jihozni vannaxonada ishlatmang. Uni basseyn
yoki boshga suvli havzalar, idishlar yaqinida
ishlatmang.

Jihozni issiq chigaradigan vositalar yoki ochiq
olovga yagin qo'yib ishlatmang.

Jihozni tekis, gimirlamaydigan joyga qo’ying,
uni stol chetiga go’ymang.

Jihozni devor yoki mebelga yaqgin qo’yish
ta’'qgiglanadi, jihoz bilan boshqa yuzalar orasi
kamida 30 cm bo’lishi kerak.
Jihozni  xonadan tashqarida
ta’qiglanadi.

Fagat jihozning o’ziga qo’shib beriladigan
gismlarni ishlating.

Samovar korpusini, elektr shnurini va elektr
vilkasini xo’l qo’l bilan ushlamang, jarohat olish
yoki tok urishi mumkin.

Elektr shnuri stol chetidan osilib turmasin,
gizigan yuzalarga tegmasin, mebel o'tkir
girrasidan o’'tmasin.

Elektr vilkasini rozetkadan chigarganda elektr
shnuridan emas, elektr vilkasidan ushlab

ishlatish

torting.

Suv quyilmagan jihozni ishlatish ta’giglanadi.
Qopqgog’i  yopilmagan jihozni ishlatish
ta’qiglanadi.

Samovarni fagat suv gaynatishga ishlating,
unda boshqga suyuqlik gaynatish yoki isitish
ta’qiglanadi.

Samovarga quyilgan suv «MAX» chizig'idan
oshib ketmasligiga garab turing.

Suv gaynayotganda samovarga suv quyish
ta’qiglanadi.

Jo’'mrak ostiga go’yib samovarga suv quyish
ta’giglanadi, suvni idishda olib quying.

Faqgat jihozning o’ziga qo’shib beriladigan
gismlarni ishlating.

Samovar korpusiga choynakni ishlatishdan
oldin go’ying.

Choynakni mikroto’lginli pechkaga, issiq
shkafga yoki giziydigan yuzalarga qo'yib
bo’lmaydi.

Jihozni tushirib yubormang, giyshaytirmang.
Elektrga ulangan jihozni garovsiz goldirmang.
Suv qaynayotganda qopgog’ini ochmang,
jo'mragidan suv quyib olmang.

Bug’ chigadigan joylariga qo’lingizni
yaqginlashtirmang, engashmang, kuyib
golishingiz mumkin. Bug’ chigadigan joylarini
biror buyum bilan yopib go’ymang.
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O’ZBEKCHA

- Suv gaynayotganda, gaynab chiqganda jihozni
ko’'tarmang, joyidan olmang, bug’ kuydirishi
mumkin.

» Jihozning gizigan yuzalariga qo’l tekkizmang.

+ Qaynog suv to’la samovarni olganda ehtiyot
bo’ling. Samovarni fagat dastagidan ushlab
ko'taring.

» Qolgan suvini to’kib tashlashdan oldin samovar
sovushini kutib turing, so’ng qopgog’ini ochib
plastik xalgasini oling, shundan keyingina
suvini to’kib tashlasa bo’ladi.

+ Tok wurmasligi uchun samovarni, elektr
shnurini va elektr vilkasini suvga yoki boshga
suyuglikka solmang.

+ Ishlatiimayotgan bo’lsa yoki tozalashdan oldin
samovarni elektrdan ajratib qo’ying.

» Samovarni idish yuvish mashinasiga solmang.

+ Ko’p vaqtga olib qo’yishdan oldin yoki
tozalamogchi bo’lsangiz samovarni elektrdan
ajratib qo’ying, sovushini kutib turing, suvni
to’kib tashlab, quriting.

- Bolalarni ehtiyot qilish uchun o’rashga
ishlatilgan polietilen xaltalarni qarovsiz
goldirmang.

Diggat! Bolalar polietilen xalta yoki o’rashga

ishlatiigan  plyonkani  o’'ynashlariga  ruxsat

bermang. Bo’g’ilish xavfi bor!

» Bolalar samovarni o’yinchoq gilib o’'ynashlariga
ruxsat bermang.

+ Bolalarbilanimkoniyaticheklanganinsonlarning
xavfsizligiga javob beradigan insonlar ularga
jihozni xavfsiz ishlatish goidalarini to’liq va
tushunarli qilib o’rgatishmagan va noto’g’ri
ishlatiiganda ganday xavf bo’lishi mumkinligini
tushuntirishmagan bo’lishsa jihoz bolalar bilan
imkoniyati cheklangan insonlarning ishlatishi-
ga mo’ljallanmagan.

« Jihozni bolalar bilan imkoniyati cheklangan
insonlarning qo’li yetmaydigan joyga olib
go'ying. Ular jihozni javobgar insonning
garovisiz ishlatishlariga ruxsat bermang.

» Elektr shnuri bilan elektr vilkasini tekshirib
turing. Elektr shnuri, elektr vilkasi, qopqog'i
yoki korpusi buzilgan yoki shikastlangan
jihozni ishlatmang.

» Jihozni o'zicha ta’mirlash ta’giglanadi. Biror
joyi buzilgan bo’lsa vakolati xizmat markaziga
olib boring.

JIHOZ FAQAT UYDA
MO’LJALLANGAN

ISHLATISHGA
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BIRINCHI MARTA ISHLATISHDAN OLDIN
Jihoz sovuqda olib kelingan yoki turgan bo’lsa
ishlatishdan oldin kamida ikki soat xona
haroratida turishi kerak.

- Samovarni qutisidan oling, ishlashiga xalaqit
beradigan yelimlangan yorliglarini olib
tashlang.

- Buzilgan joylari yo'qligini qarab ko’ring, biror
joyi shikastlangan bo’lsa ishlatmang.

- Ishlatishdan oldin jihoz ishlaydigan tok kuchi
elektr manbaidagi tok kuchiga to’g’ri kelishini
tekshirib ko’ring.

- Qopgog’ini (6) oching, biror idishda suv olib
samovarga suv soling, samovarga qo’yiladigan
suv suv quyiladigan chegarani bildiradigan
«MAX» chizig'idan (4) oshib ketmasligi kerak.

- Elektr vilkasini roztekaga ulang.

- Qaynatish usulini ishlating. Buning uchun
tugmasini (3) «gaynatish» €3 tomonga o’'tkazib
go’ying, tugmasini (1) «I» tomonga o’tkazib
samovarni ishlating, shunda (10) va (11)
chiroglari yonadi.

— Suv gaynab chigganidan keyin samovar suvni
gaynoq saglash usuliga o'tib ishlay boshlaydi,
chirog’i (11) € o’chadi, tugmasi (3) & tomonga
o'tadi, keyingi chirog’i (10) esa yonib turadi.

- Jo’mrak (9) ichini chayish uchun ostiga birorta
idish go’ying, dastagini (8) burang. Jo’mrak
dastagini (8) burab suvni yoping.

— Samovar sovushini kutib turing, gopgog’ini (6),
xalgasini (5) oling, samovardagi suvni to’kib
tashlang.

Eslatma: Hidini ketkazish uchun 2-3 marta suv

gaynatib to’kib tashlang.

Digqat! Bug’ bilan gaynoq suv kuydirmasligi

uchun suv qo’yib olayotganda ehtiyot bo’ling.

Samovarni ishlatish

- Biror idishda suv olib suv quyiladigan
chegarani bildiradigan «MAX» chizig'idan (4)
oshirmay samovarga suv quying.

- Xalqasini (5) joyiga qo’ying, mahkamlagichidan
shigillagan ovoz eshitilsa xalga to’g’ri qo’yilgan
bo’ladi.

- Qopgog'ini (6) yoping.

- Qaynatish usulini ishlating. Buning uchun
tugmasini (3) «gaynatish» SPtomonga o’tkazib
qo’ying, tugmasini (1) «I» tomonga o’tkazib
samovarni ishlating, shunda (10) va (11)
chiroglari yonadi.
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- Suv gaynab chigganidan keyin samovar suvni
gaynoqg saglash usuliga o’tib ishlay boshlaydi,
tugmasi (3) % tomonga o'tadi, chirog’i (10)
yonib turadi.

- Suv gaynab chigganidan keyin bir oz vaqt
o'tgach, jihoz suvni gaynoq saqglab turish
usulida ishlayotganda (g chirog’i (10) yonib
turgan bo’ladi) suvni yana gaynatish mumkin.
Buning uchun tugmasini (3) gptomonga
o’tkazib qo’ying.

- Samovarga qo'yilgan suv sathi jo’'mrakdan (9)
pastda bo’'Imasligiga va «MAX» chizig'idan (4)
oshib ketmasligiga garab turing. Samovarning
suv kamayib ketsa qopgog’ini (6) ochib suv
quying.

- Qaynagan suvni balandligi to’gri keladigan
idishga quyib oling, idishni jo'mrak (9) ostiga
go’yib, dastagini (8) burang.

- Ishlatib bo’lgandan keyin tugmasini (1) «0»
tomonga o’tkazib jihozni o’chiring, elektr
vilkasini rozetkadan chigarib oling.

- Jihoz to’liq sovushini kutib turing, golgan suvini
to’kib tashlang.

Diqqat!

* Suv qgaynab chiqqanidan keyin jihoz o’zi
suvni qaynoq saqlash usuliga o’tib ishlay
boshlaydi. Suv sovuganda jihoz qizitgichi
ishlab ketadi va Q3 chirog’i (11) yonadi.

* Jihozni elektrdan ajratish uchun tugmasini
(1) «0» tomonga o’tkazib qo’yish kerak!

* Ishlatilmayotgan bo’lsa albatta tugmasini
(1) bosib samovarni o’chirib qo’ying.

e Agar suv kam bo’lganda tasodifan ishlatgan
bo’lsangiz avtomatik qizishdan saqlagich
ishlab ketib samovar o’chadi. Shunday
bo’lganda jihozni elektrdan ajratib qo’ying,
5-10 daqiqga sovushini kutib turing, so’ng
samovarga suv quyib ishlating, jihoz yana
oldingidek ishlab ketadi.

Choynakni (14) ishlatish

- 1-rasmda ko’rsatilgandek qilib choynak (14)
ichiga filtrini (13) qo’ying.

- Filtrga (13) qurug choy soling.

— Choynakni jo'mrak (9) ostiga qo’yib, dastakni
(8) burab gaynoq suv quyib oling.

- Qopgog bilan choynakdagi 5 alomatini bir-
biriga to’g’rilab choynak (14) qopgog’ini (12)
yoping.
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Choynakni (14) isitish uchun samovar
gopqog’ini (6) olib choynakni (14) xalgaga
(5) qo’ying, bu vagtda samovar suvni
gaynoq saglash usulida ishlayotgan
(% chirog'i (10) yonib turgan) bo’lishi kerak.

Tozalash va ehtiyot qilish

Tozalashdan oldin jihozni elektrdan ajratib
go’ying, sovushini kutib turing, golgan suvini
to’kib tashlang.

Samovar sirtini yumshoq, nam mato bilan
arting, so’ng qurug mato bilan artib quriting.
Samovarni metall cho’tka, qirib tozalaydigan
vositalar, eritgich bilan tozalamang.
Samovarni, elektr shnuri va elektr vilkasini
suvga yoki boshga suyuglikka solmang.
Samovarni idish yuvadigan mashinaga solish
ta’qiglanadi.

Choynak (14) bilan filtrini (13) mo’tadil yuvish
vositasi go’shilgan ilig suvda yuving, so’ng
chayib, quriting.

Choynak (14) bilan filtrini (13) idish yuvadigan
mashinada yuvsa bo’ladi.

Samovar ichidagi dog’ni ketkazish
Suvga aralashgan moddalar ta’sir gilib samovar
ichining ranggi o’zgarishi mumkin.

Dog'ni ketkazish uchun samovar ichini limon
kislotasi yoki osh sirka bilan xo’llangan salfetka
bilan artib chiqing.

Limon kislota yoki sirka mazasini ketkazish
uchun suv gaynatib, to’kib tashlang. Hidi bilan
mazasi ketguncha yana shunday qilib suv
gaynatib, to’kib tashlaysiz.

Quydqani tozalash

38

Samovarda to’planadigan quyga suvning
mazasiga ta’sir qgiladi, gizitgichdan suvga issiq
o’tishini buzadi.

Quyqgani tozalash uchun «MAX» chizig'igacha
(4) yetkazib 2:1 ulushda osh sirka
aralashtirilgan suv quying.

Jihozni elektrga ulang, suv gaynatish usuliga
o'tkazib ishlating, so’ng samovarni 30 dagiga
gaynoq saqglash usulida ishlating.

Tugmasini (3) ¢p tomonga o’tkazib sirka
aralashgan suvni yana bir marta gaynatib
oling.

03.06.2013 14:38:39 ‘ ‘



O’ZBEKCHA

Ikkinchi marta gaynatilganidan keyin tugmasini
(1) «O» tomonga o’tkazib jihozni o’chiring,
elektr vilkasini rozetkadan chiqarib oling.
Jihoz sovushini kutib turing, so’ng qopqgog’i (6)
bilan xalqasini (5) olib sirka aralashgan suvni
to’kib tashlang.

Quyqasi tozalangandan keyin ikki-uch marta
toza suv qaynatib, to’kib tashlab samovarni
tozalang.

Quyqa tozalashga elektr chovgumlarga
alohida mo’ljallangan quyga tozalaydigan
vositalarni ham ishlatsa bo’ladi.

Jihoz quyqasini tez-tez tozalab turing.

Saqlash

Ko’p vaqt saqglab olib qo’yishdan oldin jihozni
tozalang, qolgan suvini to’kib tashlang, quri-
ting.

Samovarni quruq, salqin, bolalarning qo’li
yetmaydigan joyga olib qo’ying.

To’plami
Samovar — 1 dona.
Xalga — 1 dona.
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Samovar qopqog’i — 1 dona.
Choynak — 1 dona.
Choynak qopqog’i — 1 dona.
Choynak filtri — 1 dona.
Qo’llanma — 1 dona.

Texnik xususiyati

Ishlaydigan tok kuchi: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Eng ko’p ishlatadigan quvvati: 1850-2200 W
Eng ko’p suv sig’imi: 2,5 |

Ishlab chigaruvchining oldindan xabar bermay
Jihoz xususiyatlarini o’zgartirishga huquqi bo’ladi.

Jihozning ishlash muddati — 3 yil

Ishlab chiqaruvchi oldindan xabar bermay jihoz
xususiyatlarini o’zgartirish huquqini saqlab qoladi.

Ushbu jihoz 2004/108/EC Ko’rsatmasi

asosida belgilangan va Quvvat kuchini
C € belgilash Qonunida (2006/95/EC) aytil-

gan YAXS talablariga muvofiq keladi.
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RUS

Jarta npon3BoAcTBa n3nenms ykasaHa B CepuimHoM Homepe Ha Tabsinyke ¢ TEXHUYECKUMUN AaHHBbIMU.
CepVII7IHbII7I HOMeEp npeacraBndeT coboii OOVMHHAAUATU3HA4YHOE 4UCNOo, NnepBble 4eTblpe LI,I/ICbpr
KOTOpOro o603HavaloT aaty NnpomnsBoacTea. Hanpumep, cepuiiHblii Homep 060B6XXXXXXX 03HAYaET, YTO
naaenue 66110 Npon3BeneHo B MoHe (LwecTton mecsu,) 2006 ropa.

GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial num-
ber is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example, se-
rial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dar-
gestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das
Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der
sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

KZ

BylibIMHBIH LbIFapbINFaH Mep3imMi TEXHUKanbIK AepekTepi 6ap kecteferi cepusnblk HOMIPAE KOPCETINreH.
Cepusinbik Hemip oH 6ip caHHaH Typafbl, OHbIH BipiHLLI TEPT caHbl WhiFapy Mep3imiH 6ingipeai. Mbicansbi,
cepusnblk Hemip 0606xxxxxxx 6ornca, 6yn OGyibiv 2006 XbinablH MaycbiM avibiHAa (anTbiHLLIbI ain)
»)acarnfaHblH 6ingipesi.

RO/MD

Data fabricarii este indicatd in numarul de serie pe tabelul cu datele tehnice. Numarul de serie
reprezinta un numar din unsprezece cifre, primele patru cifre indicind data fabricarii. De exemplu,
daca numdarul de serie este 0606xxxxxxx, Inseamna cd produsul dat a fost fabricat in iunie (luna a
asea) 2006.

cz

Datum vyroby spotrebice je uveden v sériovém &isle na vyrobnim §titku s technickymi udaji. Sériové
Cislo je jedenactimistni Cislo, z nichZ prvni &tyfi Cislice znamenaji datum vyroby. Napriklad sériové &islo
0606xxxxxxx znamena, Ze spotiebi¢ byl vyroben v Eervnu (Sesty mésic) roku 2006.

UA

Jata BMpo6bHMLTBa BMPOOY BKasaHa B CEPINHOMY HOMEPI Ha TabnuyLi 3 TEXHIYHUMK daHumMun. Cepiii-
HWIA HOMep NPeACTaBse COOOK OAMHAAUATUIHAYHE YMCO, NEPLLi HOTUPU LMPPU SKOro 03Ha4aTb
naty BupobHuuTBa. Hanpuknag, cepiHuii Homep 0606xXxXXxxxXx 03Ha4aE, Lo BUPIO 6yB BUrOTOBIEHNIA
B YepBHi (LWocTuiA micsaub) 2006 poky.

BEL

[Jata BbiTBOpYacLi Bblpaby nakasaHa Y CepbliiHbIM HyMapbl Ha Tabnidyke 3 TOXHIYHbIMI AaA3€HbIMi.
CepbliiHbl HyMap NpaacTaynse caboto aasdiHauuaTae YbiC/o, NepLUbls YaTbipbl Ni4Obl AKora abasHavaroLb
naty BblTBOpYacLi. Hanpbiknaa, cepbliiHbl Hymap 0606xXxXxxxxx a3Havae, LITO Bblpab Obly 3pobneH Y
4yapBeHi (WwocTkl MecsL) 2006 roaa.

uz

Mahsulot ishlab chigarilgan muddat texnik xususiyatlari yozilgan yorliqdagi seriya ragamida ko’rsatilgan.
Seriya ragami o’n bitta raqamdan iborat bo’ladi, birinchi to’rtta son ishlab chigarilgan sanani bildiradi.
Misol uchun, seriya ragami 0606xxxxxxx bo’lsa, mahsulot iyun (oltinchi oy) 2006 vyili ishlab chigarilgan
bo’ladi.
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